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(Legislativi akti)

REGULAS

EIROPAS PARLAMENTA UN PADOMES REGULA (ES) 2020/740
(2020. gada 25. maijs)

par riepu markéSanu attieciba uz degvielas patérina efektivitati un citiem parametriem, ar ko groza
Regulu (ES) 2017/1369 un atce] Regulu (EK) Nr. 1222/2009

EIROPAS PARLAMENTS UN EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,

nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu un jo ipasi ta 114. pantu un 194. panta 2. punktu,

nemot véra Eiropas Komisijas priekslikumu,

péc legislativa akta projekta nositisanas valstu parlamentiem,

nemot véra Eiropas Ekonomikas un socialo lietu komitejas atzinumu (Y,

péc apspriesanas ar Regionu komiteju,

saskana ar parasto likumdosanas procediiru (3,

ta ka:

(1)

Savieniba ir apnémusies veidot energétikas savienibu ar talredzigu klimata politiku. Degvielas patérina efektivitate ir

biitisks elements Savienibas klimata un energétikas politikas satvara laikposmam lidz 2030. gadam un svarigs
nosacjjums energijas pieprasjjuma ierobeZosanai.

Komisija ir parskatijusi Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (EK) Nr. 1222/2009 (*) un ir konstatéjusi, ka tas
noteikumi ir jaatjaunina, lai uzlabotu tas iedarbigumu.

Regulu (EK) Nr. 1222/2009 ir lietderigi aizstat, lai precizétu un atjauninatu daZus tas noteikumus, nemot véra
tehnologisko attistibu attieciba uz riepam.

Transporta nozare veido treSo dalu no Savienibas energopatérina. Autotransports bija atbildigs par aptuveni 22 % no
Savienibas kopéjam siltumnicefekta gazu emisijam 2015. gada. Riepas, galvenokart to rites pretestibas dél, veido
20-30 % no transportlidzeklu degvielas patérina. Tapéc riepu rites pretestibas samazinasana sniegtu butisku
ieguldjjumu autotransporta degvielas patérina efektivitaté un tadéjadi ari siltumnicefekta gazu emisiju samazinasana
un transporta nozares dekarbonizacija.

Lai panaktu autotransporta CO, emisiju samazinajumu, dalibvalstim sadarbiba ar Komisiju ir lietderigi paredzét
stimulus inovacijam attieciba uz degvielu taupo$am un drosam C1, C2 un C3 klases riepam.

OV C 62, 15.2.2019., 280. Ipp.

Eiropas Parlamenta 2019. gada 26. marta nostaja (Oficialaja Véstnesi vél nav publicéta) un Padomes 2020. gada 25. februara nostaja
pirmaja lasjuma (OV C 105, 31.3.2020., 1. lpp.). Eiropas Parlamenta 2020. gada 13. maija nostdja (Oficialaja Veéstnesi vél nav
publicéta).

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr. 1222/2009 (2009. gada 25. novembris) par riepu markésanu attieciba uz degvielas
patérina efektivitati un citiem batiskiem parametriem (OV L 342, 22.12.2009., 46. Ipp.).
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(6)  Riepas raksturo vairaki savstarpgji saistiti parametri. Uzlabojot vienu parametru, pieméram, rites pretestibu, var
negativi ietekmét citus parametrus, pieméram, sakeri ar slapju celu, savukart, uzlabojot sakeri ar slapju celu, var
palielinat arjo rites troksni. Riepu razotaji butu jamudina uzlabot visus parametrus virs esodajiem standartiem.

(7)  Degvielu tauposas riepas var bat rentablas, jo to raditais degvielas ietaupijums vairak neka kompensé augstaku
iegades cenu, kuras pamata ir augstakas $adu riepu raZoSanas izmaksas.

(8)  Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr. 661/2009 (*) nosaka riepu rites pretestibas minimalas prasibas.
Tehnologiska attistiba paver iespéju riepu rites pretestibas raditos energijas zudumus samazinat lielaka méra, neka
to nosaka minétas minimalas prasibas. Tapéc, lai samazinatu autotransporta ietekmi uz vidi, ir lietderigi atjauninat
noteikumus par riepu markéSanu ar mérki mudinat galalietotdjus iegadaties degvielu tauposakas riepas, tiem
nodroginot saskanotu informaciju par rites pretestibas parametru.

(9)  Riepu markéSanas uzlabosana Jaus patérétajiem iegtt atbilstosaku un salidzinamaku informaciju par degvielas
patérina efektivitati, droSumu un troksni un, pérkot riepas, piepemt izmaksu zina efektivus un videi draudzigus
lémumus.

(10)  Satiksmes troksnis rada ievérojamu apgritindgjumu un nelabvéligi ietekmé veselibu. Regula (EK) Nr. 661/2009 ir
noteiktas minimalas prasibas riepu ar€jam rites troksnim. Tehnologiska attistiba paver iespéju argjo rites troksni
samazinat lielaka méra, neka to nosaka minétas minimalas prasibas. Tadeél, lai samazinatu satiksmes radito troksni,
ir lietderigi atjauninat noteikumus par riepu markéSanu ar mérki mudinat galalietotajus iegadaties riepas ar mazaku
argjo rites troksni, tiem nodrosinot saskanotu informaciju par argja rites trok$na parametru.

(11) Saskanotas informacijas sniegSana par aréjo rites troksni ari atvieglo to pasakumu istenosanu, ar kuriem ierobezo
satiksmes troksni un palidz uzlabot informétibu par riepu ietekmi satiksmes troksna radiSana saistiba ar Eiropas
Parlamenta un Padomes Direktivu 2002/49/EK (°).

(12) Regula (EK) Nr. 661/2009 noteiktas arf minimalas prasibas riepu sakerei ar slapju celu. Tehnologiska attistiba paver
iesp@ju riepu sakeri ar slapju celu uzlabot lielaka méra, neka to nosaka minétas minimalas prasibas, un tadéjadi
salsinat bremzeSanas celu uz slapjas virsmas. Tapéc, lai paaugstinatu satiksmes dro$ibu, ir lietderigi atjauninat
noteikumus par riepu markésanu ar mérki mudinat galalietotajus iegadaties tadas riepas, kuram ir labaka sakere ar
slapju celu, tiem nodrosinot saskanotu informaciju par sakeres ar slapju celu parametru.

(13) Lai nodro$inatu atbilstibu starptautiskajam regulégjumam, Regula (EK) Nr. 661/2009 atsaucas uz Apvienoto Naciju
Organizacijas Eiropas Ekonomikas komisijas (ANO EEK) Noteikumiem Nr. 117 (%), kuros paredzétas attiecigas
meérijumu metodes riepu rites pretestibas, aréja rites trok$na un sakeres ar slapju celu un sniegu noteikSanai.

(14) Riepas mark&uma bitu janorada informacija par tadu riepu veiktspéju, kas Ipasi paredzétas brauksanai smagos
sniega un ledus apstaklos. Informacija par sakeri ar sniegu batu jabalsta uz Apvienoto Naciju Organizacijas Eiropas
Ekonomikas komisijas (ANO EEK) Noteikumiem Nr. 117 to jaunakaja redakcija, kas piemérojama Eiropas
Savienibai (ANO EEK Noteikumi Nr. 117), un tajos ietverta “kalnu” simbola piktogramma biitu janorada riepas
markéjuma tadai riepai, kura atbilst minétajos noteikumos izklastitajam minimalajam sakeres ar sniegu indeksa
vértibam. Tiklidz bs oficiali pienemts ISO standarts ISO 19447, informacija par sakeri ar ledu batu jabalsta uz
minéto standartu, un tadas riepas mark&uma, kura atbilst minétaja ISO standarta izklastitajam minimalajam
sakeres ar ledu indeksa vértibam, biitu janorada sakeres ar ledu piktogramma. Lidz bridim, kameér tiek pienemts ISO
standarts ISO 19447, sakere ar ledu biitu janoverté ar uzticamam, precizam un atkartojamam metodém, kuras ir
nemtas vera vispargji atzitas vismodernakas atzinas. Riepai, kura atbilst minimalajiem sakeres ar ledu standartiem,
riepas markéjuma biitu janorada I pielikuma ietverta sakeres ar ledu piktogramma.

() Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr. 661/2009 (2009. gada 13. jilijs) par tipa apstiprinaSanas prasibam attieciba uz
mehanisko transportlidzeklu, to piekabju un tiem paredzéto sistému, sastavdalu un atsevisku tehnisko vienibu vispargjo drosibu
(OV L 200, 31.7.2009., 1. Ipp)).

(°) Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2002/49/EK (2002. gada 25. junijs) par vides trokna novértéSanu un parvaldibu (OV L 189,
18.7.2002., 12. Ipp)).

() Apvienoto Naciju Organizicijas Eiropas Ekonomikas komisijas (ANO EEK) Noteikumi Nr. 117 — Vienoti noteikumi par riepu
apstiprinasanu attieciba uz rites trok$na emisiju limeni un/vai sakeri ar slapju virsmu un/vai rites pretestibu [2016/1350] (OV L 218,
12.8.2016., 1. Ipp.).
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(15) Riepu dilsana lietosanas laika ir ievérojams videi un cilveku veselibai kaitigas mikroplastmasas avots. Tapéc Komisijas
pazinojuma “Eiropas stratégija attieciba uz plastmasu aprites ekonomika” minéta nepiecie$amiba risinat jautajumu
par netiSu mikroplastmasas nonaksanu vidé no riepam, cita starpa istenojot informacijas pasakumus, pieméram,
markéSanu, un nosakot minimalas prasibas riepam. Ar riepu nodilumu ir saistits nobraukuma jédziens, proti,
kilometru skaits, ko ar riepu var nobraukt, pirms ta ir jamaina protektora nodiluma dél. Papildus riepu nodilumam
un protektora nodilumam riepu ekspluatacijas laiku ietekmé virkne faktoru, piemeéram, riepu, tostarp protektora
sastava, nodilumizturiba, raksts un struktiira, apstakli uz cela, uzturésana, riepu spiediens un autovaditaju riciba.

(16) Tomér $obrid nav piemérotas testéSanas metodes riepu nodiluma un nobraukuma mériSanai. Tapéc Komisijai
vajadzétu kadam uzticét 3adas testeSanas metodes izstradi, pilniba nemot véra jaunakos sasniegumus un
starptautiski izstradatos vai ierosinatos standartus un noteikumus, ka ari nozares veikto darbu.

(17) Atjaunotas riepas ir batiska lielas noslodzes transportlidzeklu riepu tirgus dala. Riepu atjaunosana pagarina riepu
ekspluatacijas laiku un veicina aprites ekonomikas mérkus, pieméram, atkritumu mazinasanu. Ja $adam riepam
piemérotu markéSanas prasibas, tiktu iegiiti biitiski energijas ietaupfjumi. Saja regula biitu japaredz piemérotas
testeSanas metodes ieklausana, ar kuru nakotné meérit atjaunotu riepu veiktspé&ju un kura paslaik nav pieejama.

(18) Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2017/1369 () paredzéto energomarkéjumu, ar kuru raZojumu
energopatéring tiek iedalits klasés no “A” lidz “G”, ka skaidru un parredzamu informésanas riku atpazist vairak neka
85 % Savienibas patérétaju, un tas ir iedarbigs lidzeklis efektivu raZojumu popularizé$anai. Riepas markéumam
iesp@ju robezas biitu jaizmanto tads pats dizains, vienlaikus nemot véra riepas parametru ipatnibas.

(19) Salidzinamas informacijas sniegdana par riepu parametriem standarta riepas markejuma veida, domajams, ietekmés
galalietotdju pirkuma lemumus par labu degvielu tauposakam, ilgak kalpojosam, drosakam un klusakam riepam.
Savukart 3adi lémumi, domajams, rosinas riepu razotajus uzlabot riepu parametrus, kas palidzétu panakt riepu
ilgtsp&jigaku patérinu un razodanu.

(20) Vajadziba péc plasakas informacijas par degvielas patérina efektivitati un citiem parametriem ir batiska visiem
galalietotajiem, tostarp mainas riepu pircgjiem, jauniem transportlidzekliem uzstadamo riepu pircéjiem, ka ari
autoparku vaditajiem un transporta uznémumiem, kam nav viegli salidzinat dazadu zimolu riepu parametrus, jo
nav markéjuma un saskanotas testéSanas sistémas. Tapéc ir lietderigi prasit, lai visam riepam, kas tiek piedavatas
kopa ar transportlidzekli vai kas ir uzmontétas transportlidzeklim, tiktu sniegts riepas marké&jums.

(21)  Sobrid riepu markéjumi tiek prasiti vieglo automobilu riepam (C1 riepas) un furgonu riepam (C2 riepas), bet netiek
prasiti lielas noslodzes transportlidzekliem (C3 riepas). C3 riepas pateré vairak degvielas, un ar tam nobrauc vairak
kilometru gada neka ar C1 vai C2 riepam, tapéc ir iesp&jams bitiski samazinat lielas noslodzes transportlidzeklu
degvielas patérinu un siltumnicefekta gazu emisijas. Tadél C3 riepas bitu jaieklauj $is regulas darbibas joma.
C3 riepu pilniga ieklausana $is regulas darbibas joma saskan ari ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu
(ES) 2018/956 (%), kura paredzeéts jaunu lielas noslodzes transportlidzeklu CO, emisiju un degvielas patérina
monitorings un zino$ana, un ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) 2019/1242 (°), kura noteikti CO,
emisiju standarti jauniem lielas noslodzes transportlidzekliem.

(22) Daudzi galalietotaji lemumu par riepu iegadi pienem, pasu riepu nemaz neapskatot un tadgjadi arT neredzot riepai
piestiprinato riepas mark&umu. Sados gadijumos galalietotajiem pirms iegades lemumu pienemsanas biitu japarada
riepas mark€jums. Uz riepam attélotam riepas markéjumam tirdzniecibas vietd, ka ari tehniskos reklamas materialos
biitu janodrosina, ka iegades lemuma pienemsanas bridi un vieta izplatitaji, ka ari iesp&jamie galalietotaji sapem
saskanotu informaciju par attiecigajiem riepu parametriem.

() Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2017/1369 (2017. gada 4. jalijs), ar ko izveido energomark&uma satvaru un atce]
Direktivu 2010/30/ES (OV L 198, 28.7.2017., 1. Ipp.).

(*) Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2018/956 (2018. gada 28. jinijs) par jaunu lielas noslodzes transportlidzeklu CO, emisiju
un degvielas patérina monitoringu un zinoanu (OV L 173., 9.7.2018,, 1. Ipp.).

() Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2019/1242 (2019. gada 20. janijs), par CO, emisiju standartu noteik§anu jauniem lielas
noslodzes transportlidzekliem un ar kuru groza Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (EK) Nr. 595/2009 un (ES) 2018/956 un
Padomes Direktivu 96/53/EK (OV L 198, 25.7.2019., 202. Ipp.).
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(25)

(26)

(28)

Dazi galalietotaji lemumu par riepu iegadi pienem pirms ieraanas tirdzniecibas vieta vai ari riepas iegadajas, pasiitot
pa pastu vai interneta. Lai nodrosinatu to, ka ari $ie galalietotaji var izdarit apzinatu izvéli, kuras pamata ir saskanota
informacija par — cita starpa — degvielas patérina efektivitati, sakeri ar slapju celu un arjo rites troksni, riepu
marké&jumi bitu jaattelo visu veidu tehniskos reklamas materialos un konkrétu riepu tipu vizualajas reklamas,
tostarp tados materialos, kurus publicé interneta. Gadijuma, ja vizualas reklamas attiecas uz riepu saimi, nevis tikai
uz konkrétu riepu tipu, riepas markejums nav jaattélo.

Potencialajiem galalietotajiem biitu jasanem informacija, kura izskaidroti visi riepas markéuma elementi un to
nozime. Minéta informacija baitu jasniedz visos tehniskos reklamas materialos, pieméram, piegadataju timekla
vietnés, bet nebiitu japrasa sniegt vizualajas reklamas. Ar tehniskiem reklamas materialiem nebitu jasaprot
reklamas uz stendiem, laikrakstos, Zurnalos vai radio vai televizijas parraidés.

Neskarot dalibvalstu tirgus uzraudzibas pienakumus vai piegadataju pienakumu parbaudit razojumu atbilstibu,
vajadziga informacija par razojumu atbilstibu piegadatajiem batu jadara pieejama elektroniski raZzojumu datubazeé.
Informacija, kas ir svariga patérétdjiem un izplatitajiem, batu jadara publiski pieejama razojumu datubazes
publiskaja dala. Minéta informacija biitu jadara pieejama ka atklati dati, lai to varétu izmantot mobilo lietotnu
izstradataji un salidzinasanas riki. Biitu jaatvieglo tiesa piekluve raZojumu datubazes publiskajai dalai, nodrosinot uz
lietotaju orientétus rikus, kas ieklauti drukataja riepas markéjuma, pieméram, dinamisku atras reage$anas kodu (QR
kods).

Razojumu datubazes atbilstibas dalai biitu japieméro stingri datu aizsardzibas noteikumi. Tehniskas dokumentacijas
vajadzigas konkrétas dalas razojumu datubazes atbilstibas dala batu jadara pieejamas gan tirgus uzraudzibas
iestadém, gan Komisijai. Ja tehniska informacija ir parak sensitiva, lai to ieklautu tehniskas dokumentacijas
kategorija, tirgus uzraudzibas iestadém vajadzibas gadijuma vajadzétu but piekluvei minétajai informacijai saskana
ar piegadataju pienakumu sadarboties vai izmantojot tehniskas dokumentacijas papildu dalas, ko piegadataji
brivpratigi augSupieladéjusi razojumu datubaze.

Pieaug riepu pardosana interneta tirdzniecibas platformas, nevis tie$i no piegadatajiem. Tadé] mitinasanas
pakalpojumu sniedzgjiem biitu janodro$ina piegadataja sniegta riepas markéuma un razojuma informacijas lapas
attelosana cenas norades tuvuma. Viniem par pienakumu attélot riepas mark&umu un razojuma informacijas lapu
bitu jainformé izplatitajs, tomér viniem nevajadzétu bt atbildigiem par attieciga riepas markéuma vai razojuma
informacijas lapas pareizibu vai saturu. Pienakumiem, kuri ar $o regulu uzlikti mitinasanas pakalpojumu
sniedz&jiem, nevajadz&tu parsniegt to, kas ir sapratigi nepiecie$ams, un nevajadzétu nozimet visparéju pienakumu
parraudzit informaciju, ko tie glaba, vai aktivi meklét faktus vai apstaklus, kas norada uz darbibam, kuras neatbilst
§is regulas prasibam. Tomér Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivas 2000/31/EK (') 14. panta 1. punkta
noteikts, ka mitinasanas pakalpojumu sniedz€jiem, kuri velas izmantot minétaja noteikuma paredzéto atbrivojumu
no atbildibas, ir atri jarikojas, lai iznemtu informaciju vai liegtu pieeju informacijai, kuru tie glaba péc vinu sniegto
pakalpojumu sanéméju pieprasijuma, ja $ada informacija neatbilst $is regulas prasibam, pieméram, tam, kuras
attiecas uz triikstoSiem, nepilnigiem vai nepareiziem riepu mark&jumiem vai raZojumu informacijas lapam. Vigiem
tas batu jadara, tiklidz viniem $ada informacija klast faktiski zinama, vai — attieciba uz prasibam par zaudgjumu
atlidzinaSanu — viniem tas bitu jadara, tiklidz vini uzzina par $adu informaciju, pieméram, no tadas konkrétas
informacijas, ko sniedz tirgus uzraudzibas iestade. Uz piegadatajiem, kas galalietotdjiem pardod tiesi no savas
timekla vietnes, attiecas tadi pasi talpardosanas noteikumi ka uz izplatitajiem.

Rites pretestiba, sakere ar slapju celu, aréjais rites troksnis un citi parametri biitu jaméra saskana ar uzticamam,
precizam un atkartojamam metodém, kurds ir nemtas véra vispargji atzitas modernakas mérijjumu un aprékinu
metodes. Cik vien iespgjams, $adam metodém batu jaatspogulo vidusméra patérétdja riciba un vajadzétu bit
stingram, lai atturétu gan no noteikumu apzinatas, gan neapzinatas apieSanas. Nemot véra ierobezojumus, kas
rodas no ta, ka ir javeic uzticama, preciza un atkartojama testé$ana laboratorija, riepu mark&umos biitu janorada
salidzinami riepu raksturlielumi par faktisko lietojumu, lai galalietotaji varétu salidzinat dazadas riepas un lai
ierobeZotu testé$anas izmaksas raZotajiem.

(") Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2000/31/EK (2000. gada 8. jiinijs) par daziem informacijas sabiedribas pakalpojumu tiesiskiem
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(29) Ja valsts iestadém, kas definétas Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (ES) 2018/858 (') 3. panta 37) punkta, ir
pietickams pamats uzskatit, ka piegadatajs nav nodro$inajis riepas markéuma precizitati, un lai patérétajiem
nodrosinatu papildu uzticé$anos, tam bitu japarbauda, vai uz riepas mark&juma attélotas rites pretestibas klases,
sakere ar slapju celu un argjais rites troksnis, ka arl citu parametru piktogrammas atbilst dokumentacijai, ko
piegadatajs sniedzis, pamatojoties uz testéSanas rezultatiem un aprékiniem. Sadas parbaudes var notikt tipa

apstiprinasanas procesa, un tam nav obligati nepiecieSama riepas fiziska testéSana.

(30) Lai Savieniba nodrosinatu vienlidzigus konkurences apstaklus, ir svarigi, ka noteikumus par riepu markésanu ievéro
piegadataji, vairumtirgotaji, tirgotaji un citi izplatitaji. Tapéc dalibvalstim biitu jauzrauga, vai noteikumi tiek ievéroti,
veicot regularas ex post parbaudes un tirgus uzraudzibu saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes
Regulu (ES) 2019/1020 ().

(31) Lai atvieglotu atbilstibas uzraudzibu, nodrosinatu galalietotdgjiem noderigu riku un dotu iesp&u izmantot
alternativus veidus, ka izplatitaji var sapemt raZojumu informacijas lapas, riepas bitu jaieklauj ar
Regulu (ES) 20171369 izveidotaja raZojumu datubaze. Tapéc minéta regula biitu attiecigi jagroza.

(32) Lai galalietotaji varétu uzticéties riepas markéjumam, nedrikstétu atlaut citus mark&umus, kas atdarina riepas
markéjumu. Tada pasa iemesla dé] nedrikstétu atlaut citus markéumus, markéjuma zimes, simbolus vai uzrakstus,
kas galalietotajus var maldinat vai mulsinat attieciba uz riepas markéjuma noraditajiem parametriem.

(33) Sankcijam, kas piemérojamas par §is regulas un saskana ar to pienemto delegéto aktu parkapumiem, vajadzétu bit
iedarbigam, samérigam un atturo$am.

(34) Lai veicinatu energoefektivitati, klimata parmainu mazinaSanu, celu satiksmes drosibu un vides aizsardzibu,
dalibvalstim vajadzétu biit iespéjai paredzét pasakumus, kas stimulé energoefektivu un dro$u riepu izmantosanu.
Dalibvalstis var pasas noteikt to, kadiem vajadzétu biit sadiem stimulgjosiem pasakumiem. Sadiem stimulgjosiem
pasakumiem biitu jaatbilst Savienibas noteikumiem par valsts atbalstu un nebfitu jarada nepamatoti skérsli tirgii. St
regula neskar nekadu tadu valsts atbalsta procediiru rezultatus, ko attieciba uz $adiem stimulgjosiem pasakumiem
var veikt saskana ar Liguma par Eiropas Savienibas darbibu (LESD) 107. un 108. pantu.

(35) Lai grozitu riepas mark&uma saturu un formatu, ieviestu prasibas attieciba uz atjaunotam riepam, riepu nodilumu
un nobraukumu un pielagotu pielikumus tehnologiskai attistibai, batu jadelegé Komisijai pilnvaras pienemt aktus
saskana ar LESD 290. pantu. Ir ipasi batiski, lai Komisija, veicot sagatavoSanas darbus, rikotu atbilstigas
apsprieSanas, tostarp ekspertu limeni, un lai minétas apspriesanas tiktu rikotas saskana ar principiem, kas noteikti
2016. gada 13. aprila lestazu noliguma par labaku likumdoSanas procesu (). Jo ipasi, lai delegéto aktu
sagatavo$ana nodroSinatu vienadu dalibu, Eiropas Parlaments un Padome visus dokumentus sanem vienlaicigi ar
dalibvalstu ekspertiem, un minéto iestazu ekspertiem ir sistematiska piekluve Komisijas ekspertu grupu
sanaksmeém, kuras notiek delegéto aktu sagatavosana.

(36) Tiklidz bas pieejamas uzticamas, precizas un atkartojamas metodes riepu nodiluma un nobraukuma testéSanai un
mériSanai, Komisijai biitu janoverté, vai ir iespéjams riepas markéjuma pievienot informaciju par riepu nodilumu
un nobraukumu. Nakot klaja ar delegéta akta priekslikumu, kas paredz riepas mark&uma pievienot riepu nodilumu
un nobraukumu, Komisijai blitu janem véra minétais novértgjums un ciesi jasadarbojas ar nozari, attiecigam
standartizacijas organizacijam, pieméram, Eiropas Standartizacijas komiteju (CEN), Apvienoto Naciju Organizacijas
Eiropas Ekonomikas komisiju (ANO EEK) vai Starptautisko Standartizacijas organizaciju (ISO), un citu ieintereséto
personu, kas ir ieinteresétas piemérotu testé$anas metozu izstrade, parstavjiem. Informacijai par riepu nodilumu un
nobraukumu vajadzétu biit neparprotamai un nevajadzétu atstat negativu ietekmi uz riepas mark&uma ka vienota
veseluma saprotamibu un efektivitati galalietotajiem. Sada informacija arf lautu galalietotajiem izdarit apzinatu
izvéli saistiba ar riepam, to kalpo$anas ilgumu un neti§u mikroplastmasas nonaksanu vidé. Tas palidzétu aizsargat
vidi un vienlaikus lautu galalietotajiem aplést riepu ekspluatacijas izmaksas ilgaka termina.

(") Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2018/858 (2018. gada 30. maijs) par mehanisko transportlidzeklu un to piekabju, ka arl
tadiem transportlidzekliem paredzétu sistému, sastavdalu un atsevisku tehnisku vienibu apstiprinasanu un tirgus uzraudzibu un ar ko
groza Regulas (EK) Nr. 715/2007 un (EK) Nr. 595/2009 un atce] Direktivu 2007/46/EK (OV L 151, 14.6.2018., 1. Ipp.).

(") Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2019/1020 (2019. gada 20. jiinijs) par tirgus uzraudzibu un produktu atbilstibu un ar ko
groza Direktivu 2004/42[EK un Regulas (EK) Nr. 765/2008 un (ES) Nr. 305/2011 (OV L 169, 25.6.2019., 1. Ipp.).

(") OVL123,12.5.2016., 1.1lpp.
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(37) Riepam, kuras jau ir laistas tirgli pirms §is regulas piemérosanas datuma, nebiitu nepiecie$ams sanemt jaunu riepas
marké&umu.

(38) Riepas markéjuma lielumam biitu japaliek tadam pasam, ka noteikts Regula (EK) Nr. 1222/2009. Riepas markéuma
biitu jaieklauj informacija par sakeri ar sniegu, sakeri ar ledu un QR kods.

(39) Komisijai $1 regula batu jaizverte. Saskana ar 2016. gada 13. aprila Iestazu noliguma par labaku likumdosanas
procesu 22. punktu minétas izvértéSanas pamata vajadzétu but lietderibai, efektivitatei, batiskumam, saskanotibai
un pievienotajai vértibai, un tai batu javeido pamats ietekmes novért§jumiem attieciba uz turpmakas ricibas
iesp&jam.

(40) Ta ka $is regulas mérki, proti, palielinat drosibu, veselibas aizsardzibu un autotransporta ekonomisko un vides
efektivitati, nodrosinot galalietotajiem informaciju, kas lautu tiem izvéléties degvielu tauposakas, ilgak kalpojosas,
drosakas un klusakas riepas, nevar pietiekami labi sasniegt atseviskas dalibvalstis, jo tam ir nepiecieSama saskanotas
informacijas sniegSana galalietotdjiem, bet, nemot véra vajadzibu nodrosinat raZotdjiem saskapotu tiesisko
reguléumu un vienlidzigus konkurences apstaklus, to var labak sasniegt Savienibas limeni, Savieniba var piepemt
pasakumus saskana ar Liguma par Eiropas Savienibu (LES) 5. pantd noteikto subsidiaritates principu. Regula
joprojam ir piemérots juridiskais instruments, jo ar to nosaka skaidrus un siki izstradatus noteikumus, kas nepielauj
atskirigu transponé$anu dalibvalstis un lidz ar to nodrosina lielaku saskanotibas pakapi Savieniba. Saskapots
tiesiskais reguléjums Savienibas, nevis dalibvalstu limeni samazina izmaksas piegadatajiem, nodrosina vienlidzigus
konkurences apstaklus un nodrosina precu brivu apriti iek3gja tirghi. Saskana ar LES 5. panta noteikto proporcio-
nalitates principu $aja regula paredz vienigi tos pasakumus, kas ir vajadzigi minéta mérka sasnieg$anai.

(41) Tapéc Regula (EK) Nr. 12222009 bitu jaatce], sakot no $is regulas piemérosanas dienas,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants
Prieksmets
Ar 30 regulu izveido sistému saskapotas informacijas sniegSanai par riepu parametriem, $im nolikam izmantojot
markéjumu, kas lauj galalietotajiem riepu iegades bridi izdarit apzinatu izvéli, ar mérki palielinat drosibu, veselibas

aizsardzibu un autotransporta ekonomisko un vides efektivitati, veicinot degvielu tauposu, ilgi kalpojosu un drosu riepu ar
zemu trok$na limeni izmantoSanu.

2. pants
Darbibas joma
1. Soregulu pieméro C1, C2 un C3 klases riepam, kuras ir laistas tirgf.

Prasibas par atjaunotam riepam pieméro, tiklidz saskana ar 13. pantu ir pieejama piemérota testéSanas metode $adu riepu
veiktspéjas noteiksanai.

2. So regulu nepieméro:

a) profesionalam riepam paaugstinatas pargajibas transportlidzekliem;

b) riepam, kuras konstruétas uzstadiSanai tikai tiem transportlidzekliem, kas pirmoreiz registréti pirms 1990. gada
1. oktobra;

(g)
~

T tipa pagaidu lietoanas rezerves riepam;

=

riepam, kuru atruma kategorija ir mazaka neka 80 kmjh;

o
~

riepam, kuru nominalais loka diametrs neparsniedz 254 mm vai ir 635 mm vai lielaks;
f) riepam, kas aprikotas ar papildu iericém vilces ipasibu uzlabosanai, tadam ka radZotas riepas;
g) riepam, kuras konstruétas uzstadianai tikai transportlidzekliem, kas paredzéti vienigi autosacikstém;

h) lietotam riepam, ja vien $adas riepas nav importétas no tresas valsts.
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3. pants

Definicijas

Saja regula pieméro $adas definicijas:

1)  “C1 klases riepas”, “C2 klases riepas” un “C3 klases riepas” ir riepas, kuras pieder pie attiecigajam klasém, kas noteiktas
Regulas (EK) Nr. 661/2009 8. panta 1. punkta;

2) “atjaunota riepa” ir lietota riepa, kura atjaunota, nodilugo protektoru aizstajot ar jaunu materialu;

3) “T tipa pagaidu lietoSanas rezerves riepa” ir pagaidu lietoSanas rezerves riepa, kas konstruéta izmantosanai pie riepas
spiediena, kas ir augstaks par standarta un pastiprinatajam riepam noteikto spiedienu;

4) “profesionala riepa paaugstinatas pargajibas transportlidzekliem” ir speciala riepa, ko galvenokart izmanto smagos
bezcela apstak]os;

5) “riepas markéjums” ir tada grafiska diagramma vai nu drukata, vai elektroniska veida, tostarp uzlimes veida, kura
izmantoti simboli, lai informétu galalietotajus par riepu vai riepu partijas veiktsp&u attieciba uz I pielikuma
izklastitajiem parametriem;

6) “tirdzniecibas vieta” ir vieta, kur riepas ir izliktas apskatei vai tiek uzglabatas un tiek piedavatas tirdznieciba, tostarp
automobilu izstazu zales, ja tajas galalietotdjiem tiek piedavatas tirdznieciba riepas, kas nav uzmontétas transportli-
dzekliem;

7)  “tehnisks reklamas materials” ir dokumentacija drukata vai elektroniska veida, kuru piegadatajs sagatavojis
pievienosanai reklamas materialam un kura ir IV pielikuma izklastita informacija;

8) “razojuma informacijas lapa” ir standarta dokuments ar III pielikuma izklastito informaciju par razojumu drukata vai
elektroniska veida;

9) “tehniska dokumentacija” ir dokumentacija, kas ir pietickama, lai tirgus uzraudzibas iestadem dotu iesp&ju noveértét
riepas markéjuma un razojuma informacijas lapas precizitati, tostarp VII pielikuma 2. punkta izklastito informaciju;

10) “razojumu datubaze” ir razojumu datubaze, kas izveidota saskana ar Regulas (ES) 20171369 12. pantu;

11) “talpardoSana” ir piedavasana pardosanai, iznomasanai vai pirk$anai ar nomaksu pa pastu, péc kataloga, interneta, pa
telefonu vai ar jebkadiem citiem lidzekliem, kad nevar sagaidit, ka potencialajam galalietotagjam bis iespéja redzét
apskatei izlikto riepu;

12) “razotajs” ir razotajs, ka definéts Regulas (ES) 2019/1020 3. panta 8) punkta;
13) “importétajs” ir importétajs, ka definéts Regulas (ES) 2019/1020 3. panta 9) punktd;

14) “pilnvarotais parstavis” ir fiziska vai juridiska persona, kas veic uznémejdarbibu Savieniba un ir sanémusi rakstisku
razotaja pilnvaru rikoties razotaja varda attieciba uz konkrétiem uzdevumiem, nemot véra razotaja saistibas saskana
ar §is regulas prasibam;

15) “piegadatajs” ir razotajs, kas veic uzpémejdarbibu Savieniba, tada raZotdja pilnvarotais parstavis, kur§ neveic
uznéméjdarbibu Savieniba, vai importétajs, kurs razojumu laiz Savienibas tirg(;

16) “izplatitajs” ir jebkura fiziska vai juridiska persona piegades kédg, iznemot piegadataju, kas raZojumu dara pieejamu
tirgd;

17) “darit pieejamu tirgd” nozimé darit pieejamu tirgd, ka definéts Regulas (ES) 2019/1020 3. panta 1) punkt3;

18) “laist tirgl” nozime laist tirgd, ka definéts Regulas (ES) 2019/1020 3. panta 2) punkta;

19) “galalietotajs” ir patérétajs, autoparka vaditajs vai autotransporta uznémums, kas pérk vai varétu pirkt riepu;

20) “parametrs” ir riepas raksturlielums, kam riepas izmantosanas laika ir bitiska ietekme uz vidi, celu satiksmes drosibu
vai veselibu, pieméram, riepas nodilums, nobraukums, rites pretestiba, sakere ar slapju celu, argjais rites troksnis,
sakere ar sniegu vai sakere ar ledu;

21) “riepas tips” ir riepas versija, kuras visam vienibam ir tadi pasi tehniskie raksturlielumi uz riepas mark&uma, tadas
pasas razojuma informacijas lapas un tads pats riepas tipa identifikators;

22) “verifikacijas pielaide” ir tirgus uzraudzibas iestaZu vai to varda veikto verifikacijas testu mérfjumu un aprékinu
rezultatu maksimali pielaujama novirze no pazigoto vai publicéto parametru vértibam, kura atspogulota starplabo-
ratoriju rezultatu variaciju novirze;
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23) “riepas tipa identifikators” ir kods, kas parasti sastav no burtiem un cipariem, ar kuru konkrétu riepas tipu atskir no
citiem riepu tipiem, kam ir tads pats tirdzniecibas nosaukums vai tada pati prec¢u zime ka piegadatajam;

24) “ekvivalents riepas tips” ir riepas tips, kuru laidis tirgdi tas pats piegadatajs, kas laidis tirgii citu riepas tipu ar atskirigu
riepas tipa identifikatoru, un kuram ir tadi pasi tehniskie raksturlielumi, kas ir btiski saistiba ar riepas markéjumu,
un tada pati raZzojuma informacijas lapa.

4. pants
Riepu piegadataju pienakumi

1.  Piegadataji attieciba uz tirghi laistam C1, C2 un C3 klases riepam bez maksas nodrosina, ka:

a) katrai atseviskai riepai ir uzlimes veida riepas markéjums, kur§ atbilst II pielikuma izklastitajam prasibam un uz kura
noradita 1 pielikuma izklastita informacija un visu taja noteikto parametru klase, un ir pievienota raZojuma
informacijas lapa; vai

b) katrai vienas vai vairaku identisku riepu partijai ir drukats riepas markéums, kur§ atbilst I pielikuma izklastitajam
prasibam un uz kura noradita I pielikuma izklastita informacija un visu taja noteikto parametru klase, un ir pievienota
razojuma informacijas lapa.

2. Attieciba uz talpardosana pardotam riepam vai riepam, ko piedava iegadaties talpardosana, piegadataji nodrosina, ka
riepas markgjums ir attelots cenas norades tuvuma un ka ir pieejama razojuma informacijas lapa, tostarp — péc galalietotaja
pieprasijuma — drukata veida. Riepas markéjuma izmérs ir tads, ka tas ir skaidri redzams un salasams un proporcionals
izméram, kas noradits II pielikuma 2.1. punkta.

Attieciba uz internetd pardotam riepam vai riepam, ko piedava iegadaties interneta, piegadataji riepas mark&umu
konkrétam riepu tipam var darit pieejamu ligzdota vizualizacija.

3. Piegadataji nodrosina, ka jebkura konkréta riepas tipa vizualaja reklama ir redzams riepas marké&jums. Ja vizualaja
reklama ir noradita minéta riepas tipa cena, riepas marké&jumu attélo cenas norades tuvuma.

Attieciba uz vizualam reklamam interneta — piegadataji riepas markéjumu var darit pieejamu ligzdota vizualizacija.

4.  Piegadataji nodrosina, ka visos konkréta riepas tipa tehniskos reklamas materialos ir attélots minéta riepas tipa riepas
markéjums un ietverta IV pielikuma izklastita informacija.

5.  Piegadataji attiecigai valsts iestadei, ka ta definéta Regulas (ES) 2018/858 3. panta 37) punkta, dara zinamas vértibas,
kuras izmanto, lai noteiktu saistitas klases, un iesniedz jebkadu papildu informaciju par veiktspéju, kuru piegadatajs norada
minéto riepu tipu riepas mark&juma, saskana ar §is regulas I pielikumu, ka ari riepas markéjumu, kas atbilst prasibam, kuras
noteiktas 3is regulas II pielikuma. Minéto informaciju saskana ar §is regulas 5. panta 1. un 2. punktu attiecigajai valsts
iestadei iesniedz pirms attiecigo riepu tipu laianas tirga, lai tadéjadi iestade varétu parbaudit riepas markéjuma precizitati.

6.  Piegadataji nodrosina, ka riepu markéjumos un razojumu informacijas lapas tiek sniegta preciza informacija.

7. Piegadataji tehnisko dokumentaciju var darit pieejamu dalibvalstu iestadém, kuras nav 5. punkta noraditas iestades,
vai — péc pieprasijuma — attiecigam valsts akreditétajam struktiram.

8.  Piegadataji sadarbojas ar tirgus uzraudzibas iestadém un nekavéjoties rikojas, lai vai nu péc savas ierosmes, vai péc
tirgus uzraudzibas iestaZu pieprasijuma noverstu jebkadu neatbilstibu $ai regulai, par ko tie ir atbildigi.

9.  Piegadataji nesniedz vai neattélo citus mark&jumus, markejuma zimes, simbolus vai uzrakstus, kas neatbilst Sai regulai
un kas varétu maldinat vai mulsinat galalietotaju attieciba uz I pielikuma izklastitajiem parametriem.

10.  Piegadataji neizsniedz vai neattélo markéjumus, kas atdarina $aja regula noteikto riepas markéumu.
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5. pants
Riepu piegadataju pienakumi saistiba ar raZojumu datubazi

1. No 2021. gada 1. maija pirms riepas, kas razota péc minéta datuma, laiSanas tirgli piegadataji razojumu datubazé
ievada VII pielikuma izklastito informaciju.

2. Attieciba uz riepam, kas ir razotas laikposma no 2020. gada 25. junija lidz 2021. gada 30. aprilim, piegadatajs lidz
2021. gada 30. novembrim razojumu datubazé ievada VII pielikuma izklastito informaciju.

3. Attieciba uz riepam, kas ir laistas tirgti pirms 2020. gada 25. junija, piegadatajs var razojumu datubazé ievadit
VII pielikuma izklastito informaciju.

4. Lidz 1. un 2. punkta minétas informacijas ievadiSanai razojumu datubazé piegadatajs nodrosina, ka tehniskas
dokumentacijas elektroniska versija ir pieejama parbaudes vajadzibam 10 darbdienu laika péc tirgus uzraudzibas iestades
pieprasijuma sanemsanas.

5. Ja tipa apstiprinataja iestadém vai tirgus uzraudzibas iestadém, lai tas varétu veikt savus pienakumus saskana ar $o
regulu, ir vajadziga informacija, kas nav izklastita VII pielikuma, piegadatajs tam peéc pieprasjuma sniedz minéto
informaciju.

6.  Riepu, attieciba uz kuru ir izdaritas izmainas, kas ir bitiskas saistiba ar riepas mark&umu vai raZzojuma informacijas
lapu, uzskata par jaunu riepas tipu. Piegadatajs razojumu datubazé norada, kad tas izbeidz laist tirgti konkrétas riepas tipa
vienibas.

7. Péc tam, kad tirgh ir laista kada riepas tipa pédgja vieniba, piegadatajs informaciju par minéto riepas tipu glaba
razojumu datubazes atbilstibas dala piecus gadus.

6. pants
Riepu izplatitaju pienakumi

1. Izplatitaji nodrosina, ka:

a) tirdzniecibas vieta riepam ir uzlimes veida riepas markéjums, kurs atbilst II pielikuma izklastitajam prasibam un kuru
piegadatajs piestiprinajis skaidri redzama vieta atbilstosi 4. panta 1. punkta a) apak§punktam, un kur§ ir pilniba
salasams, un ka ir pieejama razojuma informacijas lapa, tostarp — péc pieprasijuma — drukata veida; vai

b) pirms tadas riepas pardosanas, kas ir vienas vai vairaku identisku riepu partijas dala, drukatais riepas marké&jums, kur§
atbilst II pielikuma izklastitajam prasibam, tiek paradits galalietotagjam un tirdzniecibas vieta ir uzskatami izvietots
riepas tuvuma un ka ir pieejama raZojuma informacijas lapa.

2. Izplatitdji nodrosina, ka jebkura konkréta riepas tipa vizualaja reklama ir redzams riepas markéums. Ja vizualaja
reklama ir noradita minéta riepas tipa cena, riepas markéumu attélo cenas norades tuvuma.

Attieciba uz konkréta riepas tipa vizualam reklamam interneta — izplatitaji riepas mark&umu var darit pieejamu ligzdota
vizualizacija.

3. Izplatitaji nodrosina, ka visos konkréta riepas tipa tehniskos reklamas materialos ir attélots riepas mark&jums un
ietverta IV pielikuma izklastita informacija.

4. Ja pardoSana esosas riepas galalietotajam pardosanas laika nav redzamas, izplatitaji nodrosina, ka galalietotajam
pirms pardosanas tiek izsniegta riepas markéjuma kopija.

5. Izplatitdji nodrodina, ka tad, ja talpardosanai tiek izmantoti papira formata katalogi, tajos ir redzams riepas
markéjums un ka galalietotajs var pieklat razojuma informacijas lapai bezmaksas timekla vietné un var pieprasit razojuma
informacijas lapas izdruku.

6.  Izplatitaji, kas talpardosanu veic pa telefonu, informé galalietotajus par katra riepas mark&uma noradita parametra
klasi un informé galalietotdjus par to, ka tie var pieklat riepas markéumam un raZojuma informacijas lapai bezmaksas
timekl]a vietné un pieprasot to izdruku.

7. Attieciba uz interneta pardotam riepam vai riepam, ko piedava iegadaties interneta, izplatitdji nodrosina, ka riepas
markéjums ir attélots cenas norades tuvuma un ka ir pieejama razojuma informacijas lapa. Riepas markéjuma izmérs ir
tads, ka tas ir skaidri redzams un salasams un proporcionals izméram, kas noradits II pielikuma 2.1. punkta.
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Izplatitaji riepas markéjumu konkrétam riepu tipam var darit pieejamu ligzdota vizualizacija.

7. pants
Transportlidzek]u piegadataju un transportlidzeklu izplatitju pienakumi
Ja galalietotaji ir iecer&jusi iegadaties jaunu transportlidzekli, transportlidzekla piegadataji un transportlidzekla izplatitaji
minétajiem galalietotajiem pirms pardosanas izsniedz riepas markéumu kopa ar transportlidzekli piedavatajam vai tam

uzmontétajam riepam un jebkadu attiecigo tehnisko reklamas materidlu un nodrosina, ka ir pieejama raZojuma
informacijas lapa.

8. pants
Mitinasanas pakalpojuma sniedzéja pienakumi
Ja pakalpojuma sniedzéjs, ka minéts Direktivas 2000/31/EK 14. panta, atlauj sava interneta vietné pardot riepas, minétais
pakalpojuma sniedzgjs nodroSina, ka piegadataja sniegtais riepas markéjums un razojuma informacijas lapa ir attéloti
cenas norades tuvuma, un informe izplatitaju par pienakumu attélot riepas mark&umu un razojuma informacijas lapu.
9. pants

TestéSanas un mérisanas metodes

Informaciju par parametriem, ko riepas mark&juma norada saskana ar 4., 6. un 7. pantu, iegiist saskana ar I pielikuma
minétajam testéSanas metodém un V pielikuma minéto laboratoriju pielidzinasanas procediru.

10. pants
Verifikacijas procediira

Novertéjot deklaréto klagu atbilstibu 3ai regulai, dalibvalstis katram I pielikuma izklastitajam parametram pieméro
VI pielikuma noteikto verifikacijas procediiru.

11. pants

Dalibvalstu pienakumi
1. Dalibvalstis sava teritorija nekavé $ai regulai atbilsto$u riepu laiSanu tirgd vai lieto§anas uzsaksanu.

2. Jadalibvalstis nosaka stimulgjosus pasakumus attieciba uz riepam, $adi stimuléjosi pasakumi attiecas tikai uz A vai B
klases riepam attieciba uz to rites pretestibu vai sakeri ar slapju celu attiecigi I pielikuma A un B dalas nozimé. Sis regulas
nolitkos nodok]u un fiskalus pasakumus neuzskata par stimuléjosiem pasakumiem.

3. Neskarot Regulu (ES) 2019/1020, ja attiecigajai valsts iestadei, kas definéta Regulas (ES) 2018/858
3. panta 37) punktd, ir pietiekams pamats uzskatit, ka piegadatajs nav nodrosinajis riepas markéjuma precizitati saskana ar
§is regulas 4. panta 6. punktu, ta parbauda, vai riepas mark&uma noraditas klases un jebkada papildu informacija par
veiktspéju atbilst vértibam un dokumentacijai, ko piegadatajs iesniedzis saskana ar §is regulas 4. panta 5. punktu.

4.  Dalibvalstis saskana ar Regulu (ES) 2019/1020 nodrosina, ka valsts tirgus uzraudzibas iestades izveido sistému
regularu un ad hoc parbauzu veiksanai tirdzniecibas vietas, lai nodrosinatu s regulas ievérosanu.

5. Dalibvalstis paredz noteikumus par sankcijam un izpildes mehanismiem, ko pieméro par §is regulas un delegéto aktu,
kas piepemti, ievérojot $o regulu, parkapumiem, un veic visus vajadzigos pasakumus, lai nodrosinatu to piemérosanu.
Paredzetas sankcijas ir iedarbigas, samérigas un atturoas. Dalibvalstis lidz 2021. gada 1. maijam dara zinamus Komisijai
tos noteikumus un tos pasakumus, par kuriem Komisijai iepriek§ nav pazinots, un nekavéjoties pazino Komisijai par
jebkadiem turpmakiem grozijumiem, kas tos ietekmé.
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12. pants
Savienibas tirgus uzraudziba un Savienibas tirgii ienako$o raZojumu kontrole

1. Regulu (ES) 2019/1020 pieméro riepam, uz kuram attiecas §1 regula un attiecigie delegétie akti, kas pienemti,
ieverojot So regulu.

2. Komisija veicina un atbalsta sadarbibu un apmainu ar informaciju par tirgus uzraudzibu attieciba uz riepu markésanu
starp dalibvalstu iestadém, kas ir atbildigas par tirgus uzraudzibu vai Savienibas tirghi ienakosu riepu kontroli, un starp $im
iestadém un Komisiju, jo Ipasi ciesak iesaistot Administrativas sadarbibas grupu riepu markésanas jautajumos.

3. Dalibvalstu valstu tirgus uzraudzibas stratégijas, kas izstradatas saskana ar Regulas (ES) 2019/1020 13. pantu, ieklauj
darbibas, kuras nodrosina $is regulas izpildes efektivitati.

4. Ja piegadatajs neievéro $o regulu vai attiecigos delegétos aktus, kas pienemti, ievérojot $o regulu, tirgus uzraudzibas
iestades var no piegadataja atgiit izdevumus par dokumentu parbaudi un razojumu fizisku testéanu.

13. pants
Delegétie akti

1. Komisija tiek pilnvarota pienemt delegétos aktus saskana ar 14. pantu, lai grozitu:
a) I pielikumu attieciba uz riepas mark&juma saturu un formatu;

b) I pielikuma D un E dalu un II, III, IV, V, VI un VII pielikumu, pielagojot tehnikas attistibai tajos izklastitas vértibas,
aprékinu metodes un prasibas.

2. Lidz 2022. gada 26. junijam Komisija pienem delegétos aktus saskana ar 14. pantu, lai papildinatu o regulu, ieviesot
pielikumos jaunas informacijas prasibas attieciba uz atjaunotam riepam, ar noteikumu, ka ir pieejama piemérota testésanas
metode.

3. Komisija tiek arT pilnvarota pienemt delegétos aktus saskana ar 14. pantu, lai ieklautu parametrus vai informacijas
prasibas attieciba uz riepu nodilumu un nobraukumu, tiklidz Eiropas vai starptautiskajam standartizacijas organizacijam
biis pieejamas uzticamas, precizas un atkartojamas metodes, lai testétu un méritu riepu nodilumu un nobraukumu, un ar
noteikumu, ka ir izpilditi $adi nosacijumi:

a) Komisija ir veikusi ripigu ietekmes noveért&jumu; un
b) Komisija ir pienacigi apspriedusies ar attiecigajam ieinteresétajam personam.

4. Attieciga gadijuma Komisija, sagatavojot delegétos aktus, testé riepu mark&umu saturu un formatu reprezentativu
Savienibas klientu grupu vidd, lai nodrosinatu, ka riepu marké&umi ir skaidri saprotami, un publicé rezultatus.

14. pants

Delegésanas istenosana
1. Pilnvaras pienemt delegétos aktus Komisijai pieskir, ievérojot $aja panta izklastitos nosacjjumus.

2. Pilnvaras piepemt 13. panta minétos delegétos aktus Komisijai pieskir uz piecu gadu laikposmu no 2020. gada
25. junija. Komisija sagatavo zinojumu par pilnvaru delegéSanu vélakais devinus méne$us pirms piecu gadu laikposma
beigam. Pilnvaru delegéSana tiek automatiski pagarinata uz tada pasa ilguma laikposmiem, ja vien Eiropas Parlaments vai
Padome neiebilst pret $adu pagarinajumu velakais tris meénesus pirms katra laikposma beigam.

3. Eiropas Parlaments vai Padome jebkura laika var atsaukt 13. panta minéto pilnvaru delegéSanu. Ar lémumu par
atsauk3anu izbeidz taja noradito pilnvaru delegéSanu. Lémums stajas spéka nakamaja diena péc ta publicéSanas Eiropas
Savienibas Oficialaja Vestnest vai vélaka diena, kas taja noradita. Tas neskar jau spéka esosos delegétos aktus.
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4. Pirms delegéta akta piepemsanas Komisija apspriezas ar ekspertiem, kurus katra dalibvalsts iec€lusi saskanpa ar
principiem, kas noteikti 2016. gada 13. aprila lestaZu noliguma par labaku likumdosanas procesu.

5. Tiklidz Komisija pienem delegétu aktu, ta par to pazino vienlaikus Eiropas Parlamentam un Padomei.

6.  Saskana ar 13. pantu pienemts delegétais akts stajas spéka tikai tad, ja divos méneSos no dienas, kad minétais akts
pazinots Eiropas Parlamentam un Padomei, ne Eiropas Parlaments, ne Padome nav izteikusi iebildumus vai ja pirms minéta
laikposma beigam gan Eiropas Parlaments, gan Padome ir informéjusi Komisiju par savu nodomu neizteikt iebildumus. Péc
Eiropas Parlamenta vai Padomes iniciativas $o laikposmu pagarina par diviem ménesiem.

15. pants
Izvértésana un zinosana

Komisija lidz 2025. gada 1. jinijam veic 3is regulas izvértéSanu un iesniedz zinojumu Eiropas Parlamentam, Padomei un
Eiropas Ekonomikas un socialo lietu komitejai.

Minétaja zinojuma novertg, cik liela méra $i regula un saskana ar to pienemtie delegétie akti ir veicinajusi to, ka galalietotaji
izvélas labakas veiktspéjas riepas, nemot veéra §is regulas un saskana ar to pienemto delegéto aktu ietekmi uz uzpémumiem,
degvielas patérinu, drosibu, siltumnicefekta gazu emisijam, patérétaju informétibu un tirgus uzraudzibas pasakumiem.
Zinojuma ari novérté izmaksas un ieguvumus saistiba ar obligatu un neatkarigu tre3as personas veiktu riepas markéjuma

sniegtas informacijas verifikaciju, nemot véra iegiito pieredzi attieciba uz plasaku ietvaru, kas noteikts Regula (EK)
Nr. 661/2009.

16. pants
Grozijums Regula (ES) 2017/1369

Regulas (ES) 2017/1369 12. panta 2. punkta a) apak$punktu aizstaj ar $adu:

“«

a) atbalstit tirgus uzraudzibas iestades tam noteikto uzdevumu veik$ana saskana ar $o regulu un attiecigajiem delegétajiem
aktiem, tostarp to izpild€, un saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) 2020/740 (*).

(*) Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2020/740 (2020. gada 25. maijs) par riepu markéSanu attieciba uz
degvielas patérina efektivitati un citiem parametriem, ar ko groza Regulu (ES) 2017/1369 un atce] Regulu (EK)
Nr. 1222/2009 (OV L 177, 5.6.2020., 1. Ipp.).”

17. pants
Regulas (EK) Nr. 12222009 atcel$ana

Regula (EK) Nr. 1222/2009 tiek atcelta no 2021. gada 1. maija.
Atsauces uz atcelto regulu uzskata par atsaucém uz 3o regulu, un tas lasa saskana ar atbilstibas tabulu 3is regulas
VIII pielikuma.

18. pants

Stasanas speka

Si regula stajas speka divdesmitaja diena péc tas publicéSanas Eiropas Savienibas Oficialaja Vestnest.

To pieméro no 2021. gada 1. maija.
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Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Brisele, 2020. gada 25. maija
Eiropas Parlamenta varda — Padomes varda —
priekssedetajs priekssedetaja
D. M. SASSOLI A. METELKO-ZGOMBIC
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I PIELIKUMS

RIEPU PARAMETRU TESTESANA, KLASIFIKACIJA UN MERISANA

A dala. Degvielas patérina efektivitates klases un rites pretestibas koeficients

Degvielas patérina efektivitates klasi nosaka un norada riepas markéuma, par pamatu izmantojot rites pretestibas
koeficientu (RRC, ko izsaka N/kN) atbilstigi turpmak tabula noraditajai “A” lidz “E” skalai, un méra saskana ar ANO EEK
Noteikumu Nr. 117 6. pielikumu un pielidzina atbilstigi V pielikuma noteiktajai laboratoriju pielidzinasanas procediirai.

Ja riepu tips pieder pie vairak neka vienas riepu klases (pieméram, C1 un C2), minéta riepu tipa degvielas patérina
efektivitates klases noteik$anai izmanto to klasifikacijas skalu, kas attiecas uz augstako riepu klasi (pieméram, C2, nevis C1).

C1 klases riepas C2 klases riepas C3 klases riepas
Degyvielas patlizlr;E: efektivitates RRC, N/kN RRC, N/kN RRC, N/kN
A RRC< 6,5 RRC< 5,5 RRC<4,0
B 6,6 <RRC<7,7 5,6 <RRC< 6,7 4,1 <RRC< 5,0
C 7,8 <RRC<9,0 6,8 <RRC< 8,0 5,1<RRC< 6,0
D 9,1 <RRC< 10,5 8,1<RRC=<9,0 6,1 <RRC<7,0
E RRC = 10,6 RRC=29,1 RRC=27,1
B dala. Sakeres ar slapju celu klases
1. Sakeres ar slapju celu klasi nosaka un norada riepas markéjuma, pamatojoties uz sakeres ar slapju celu indeksu (G),
atbilstigi turpmak tabula noraditajai skalai no “A” lidz “E”, to aprékina saskana ar 2. punktu un meéra saskana ar ANO
EEK Noteikumu Nr. 117 5. pielikumu.
2. Sakeres ar slapju celu indeksa (G) aprékinasana

G=G(T)-0,03

kur:

G(T) = izméginatas riepas sakeres ar slapju ce]u indekss, kas izmérits viena testéSanas cikla.

C1 Klases riepas C2 Kklases riepas C3 klases riepas
Sakeres ar slapju celu klase G G G
A 1,55<G 1,40< G 1,25<G
B 1,40<G<1,54 1,25<G<1,39 1,10sG< 1,24
C 1,25<G<1,39 1,10<G=<1,24 0,95<G<1,09
D 1,10 G< 1,24 0,95<G<1,09 0,80<G=<0,94
E G<1,09 G=<09%4 G<0,79

C dala. Aréja rites troksna klases un izmérita vértiba

Argja rites troksna izmérito vértibu (N, kas izteikta dB(A)) norada decibelos un aprékina saskana ar ANO EEK Noteikumu

Nr.

117 3. pielikumu.
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Argja rites trokspa klasi nosaka un norada riepas marké&juma, pamatojoties uz Regulas (EK) Nr. 661/2009 II pielikuma
C dala noteiktajam robezvértibam (LV), $adi:

LV-3<N<LV N>LV

D dala. Sakere ar sniegu
Sakeres ar sniegu veiktspéju testé saskana ar ANO EEK Noteikumu Nr. 117 7. pielikumu.

Riepu, kas atbilst ANO EEK Noteikumos Nr. 117 noteiktajam minimalajam sakeres ar sniegu indeksa vértibam, klasifice ka
riepu, ko izmanto smagos sniega apstak]os, un riepas markéjuma norada sadu piktogrammu:

E dala. Sakere ar ledu

Sakeres ar ledu veiktspéju testé saskana ar uzticamam, precizam un atkartojamam metodém, tostarp attieciga gadijuma,
izmantojot starptautiskus standartus, kuros ir nemtas véra vispar atzitas vismodernakas atzinas.

Riepai, kas atbilst sakeres ar ledu attiecigajam minimalajam indeksa vértibam, riepas markéjuma norada sadu piktogrammu:
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11 PIELIKUMS

RIEPAS MARKEJUMA SATURS UN FORMATS
1. Riepas markéjuma saturs

1.1.  Informacija, kura jaieklauj riepas marké&juma augséja dala:

E5Em
ENERGY: 3 o
YZ XYZ

(ID) X (II1)
(IV) XYZ XYZ (V)
(VI) (VII)

. QR kods.
II. Piegadataja tirdzniecibas nosaukums vai pre¢u zime.
III. Riepas tipa identifikators.

IV. Riepas izméra apziméjums, kravnesibas indekss un atruma kategorijas simbols, ka noradits Apvienoto Naciju
Organizacijas Eiropas Ekonomikas komisijas (ANO/EEK) Noteikumos Nr. 30 (') to jaunakaja redakcija, kas
piemérojama Savienibai, (ANO/EEK Noteikumi Nr. 30) un Apvienoto Naciju Organizacijas Eiropas Ekonomikas
komisijas (ANOJEEK) Noteikumos Nr. 54 () to jaunakaja redakcija, kas piemérojama Savienibai, (ANO/EEK
Noteikumi Nr. 54) attiecigi attieciba uz C1, C2 un C3 klases riepam.

V. Riepu Klase, t. 1., C1, C2 vai C3.

VI. Degvielas patérina efektivitates piktogramma, skala un veiktspéjas klase.

(") Apvienoto Naciju Organizacijas Eiropas Ekonomikas komisijas (ANO/EEK) Noteikumi Nr. 30 — Vienoti noteikumi pneimatisko riepu
apstiprinasanai mehaniskajiem transportlidzekliem un to piekabém (OV L 201, 30.7.2008., 70. Ipp.).

() Apvienoto Naciju Organizacijas Eiropas Ekonomikas komisijas (ANO/EEK) Noteikumi Nr. 54 — Vienoti noteikumi par komercialo
transportlidzeklu un to piekabju pneimatisko riepu apstiprindjumu (OV L 183, 11.7.2008., 41. Ipp.).
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VIL. Sakeres ar slapju ceJu piktogramma, skala un veiktspéjas klase.

1.2.  Informacija, kura jaieklauj riepas markejuma apakséja dala visam riepam, iznemot riepas, kuras atbilst minimalajam
sakeres ar sniegu indeksa vértibam, kas minétas ANO EEK Noteikumos Nr. 117, vai attiecigajam minimalajam
sakeres ar ledu indeksa vértibam, vai abam:

ey

+ D

XXX/0Z0Z

I. Argja rites trok$na piktogramma, vértiba (izteikta dB(A) un noapalota lidz tuvakajam veselajam skaitlim) un
veiktspéjas klase.

1. Sis regulas kartas numurs: “2020/740”.

1.3. Informacija, kura jaieklauj riepas mark&juma apaksgja dala riepam, kuras atbilst minimalajam sakeres ar sniegu
indeksa vértibam, kas minétas ANO EEK Noteikumos Nr. 117:

(1)
(I11)

xxx/0zZ0T

I. Argja rites trok$na piktogramma, vértiba (izteikta dB(A) un noapalota lidz tuvakajam veselajam skaitlim) un
veiktspéjas klase.

II. Sakeres ar sniegu piktogramma.

1L Sis regulas kartas numurs: “2020/740”.

1.4. Informacija, kura jaieklauj riepas markéjuma apakséja dala riepam, kuras atbilst minimalajam atbilstigajam sakeres
ar ledu indeksa vértibam:

(II)

(D) ——— & (111)

XXX/0Z0Z

I. Argja rites trok$na piktogramma, vértiba (izteikta dB(A) un noapalota lidz tuvakajam veselajam skaitlim) un
veiktspéjas klase.

II. Sakeres ar ledu piktogramma.

1. Sis regulas kartas numurs: “2020/740”.
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1.5. Informacija, kura jaieklauj riepas markéjuma apakséja dala riepam, kuras atbilst gan minimalajam sakeres ar sniegu
indeksa vértibam, kas minétas ANO EEK Noteikumos Nr. 117, gan minimalajam sakeres ar ledu indeksa vértibam:

(1D
(I11)
+ @)

XXX/0Z0Z

I. Argja rites troksna piktogramma, vértiba (izteikta dB(A) un noapalota lidz tuvakajam veselajam skaitlim) un

veiktspéjas klase.
II. Sakeres ar sniegu piktogramma.
ML Sakeres ar ledu piktogramma.

IV. Sis regulas kartas numurs: “2020/740".
2. Riepas markéjuma formats

2.1.  Riepas markéjuma augsgjas dalas formats:

75 mm

110 mm

24 mm
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2.1.1. Riepas markéjuma apaksgjas dalas formats visam riepam, iznemot riepas, kuras atbilst minimalajam sakeres ar
sniegu indeksa vértibam, kas izklastitas ANO EEK Noteikumos Nr. 117, vai atbilstigajam minimalajam sakeres ar

ledu indeksa vértibam, vai abam:

75 mm
11 mm
 —
3 mm
6 mm
"""" 14 mm
o 24 mm
12 mm g
amm [ .
25.5mm 9mm 15 mm 22.5mm E
[se}

2.1.2. Riepas markéjuma apakséjas dalas formats riepam, kuras atbilst minimalajam sakeres ar sniegu indeksa vertibam,
kas izklastitas ANO EEK Noteikumos Nr. 117:

75 mm

11 mm
—
3 mm i
6 mm 4 mm
S oi|10mm |24 mm
12 mm 2
Shonete
% i [4mm
-8
3 mm
14mm ' 9mm 15 mm gj 15 mm 16 mm g
o o

2.1.3. Riepas markéjuma apakséjas dalas formats riepam, kuras atbilst minimalajam sakeres ar ledu indeksa vertibam:

75 mm

24 mm
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2.1.4. Riepas markéuma apaksgjas dalas formats riepam, kuras atbilst gan attiecigajam minimalajam sakeres ar sniegu

2.2.

indeksa vértibam, kas izklastitas ANO EEK Noteikumos Nr. 117, gan minimalajam sakeres ar ledu indeksa vértibam:

75 mm

24 mm

S pielikuma 2.1. punkta noliikos:

a) riepas markéjuma minimalais lielums: 75 mm platuma un 110 mm augstuma. Pat ja riepas mark&ums ir
izdrukats lielaka formata, ta saturs paliek samérigs ar iepriek$ noraditajam specifikacijam;

b) riepas marké&uma fons: 100 % balts;
¢) burtveidoli: Verdana un Calibri;
d) riepas markéumu veidojo3o elementu izméri un specifikacijas — ka noradits ieprieks;
e) krasu kodi, izmantojot CMYK sistému — ciankrasa, fuksins, dzeltens un melns —, atbilst $adam prasibam:
— ES logotipa krasas:
— fons: 100,80,0,0,
— zvaigznes: 0,0,100,0,
— energijas logotipa krasa: 100,80,0,0,
— QR kods: 100 % melns,
— piegadataja tirdzniecibas nosaukums vai precu zime: 100 % melns un Verdana Bold 7 pt,
— riepas tipa identifikators: 100 % melns un Verdana Regular 7 pt,

— riepu izméru apzimé&ums, kravnesibas indekss un atruma kategorijas simbols: 100 % melns un Verdana
Regular 10 pt,

— riepu klase: 100 % melns un Verdana Regular 7 pt, lidzinajums labaja puse,

— degvielas patérina efektivitates skalas un sakeres ar slapju celu skalas burti: 100 % balts un Calibri Bold 19 pt;
burti centréti uz ass 4,5 mm attaluma no bultu kreisas puses,

— degvielas patérina efektivitates “A” lidz “E” skalas bultu CMYK krasu kodi:
— Aklase: 100,0,100,0,
— B Kklase: 45,0,100,0,
— CKklase: 0,0,100,0,
— D klase: 0,30,100,0,
— Eklase: 0,100,100,0,
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— sakeres ar slapju ce]u “A” lidz “E” skalas bultu CMYK krasu kodi:
— A:100,60,0,0,
— B:90,40,0,0,
— (C:65,20,0,0,
— D:50,10,0,0,
— E:30,0,0,0,
— ieksgjas atdalosas joslas: biezums 0,5 pts, krasa 100 % melns,

— degvielas patérina efektivitates klases burts: 100 % balts un Calibri Bold 33 pt. Degvielas patérina
efektivitates klases un sakeres ar slapju celu klases bultas un atbilstosas “A” lidz “E” skalas bultas novieto
ta, lai to gali biitu nolidzinati. Degvielas patérina efektivitates klases burtu un sakeres ar slapju celu klases
burtu novieto bultas taisnstiira dalas, kas ir 100 % melns, centra,

— degvielas patérina efektivitates piktogramma: platums — 16 mm; augstums —14 mm, biezums 1 pts, krasa:
100 % melns,

— sakeres ar slapju celu piktogramma: platums — 20 mm; augstums —14 mm, biezums 1 pts, krasa: 100 %
melns,

— argja rites troksna piktogramma: platums — 24 mm; augstums —18 mm, biezums 1 pts, krasa: 100 %
melns. Decibelu skaits skalruni Verdana Bold 12 pt, vieniba “dB” Regular 9 pt; aréja rites troksna klasu
diapazons (A Iidz C) iecentréts zem piktogrammas, piemérojamas aréja rites troksna klases burts Verdana
Bold 16 pt un paréjie aréja rites trok$na klasu burti Verdana Regular 10 pt,

— sakeres ar sniegu piktogramma: platums — 15 mm; augstums —13 mm, biezums 1 pts, krasa: 100 %
melns,

— sakeres ar ledu piktogramma: platums — 15 mm; augstums —13 mm, biezums 1 pts, slipo svitru biezums
0,5 pts, krasa: 100 % melns,

— regulas numurs 100 % melns Verdana Regular 6 pt.



L 17722 Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis 5.6.2020.

111 PIELIKUMS
RAZOJUMA INFORMACIJAS LAPA
Informaciju, kas izklastita riepu raZojuma informacijas lapa, ieklauj raZzojuma brosiira vai cita informativa materiala, kurs
tiek izsniegts kopa ar riepu, un minéta informacija ir $ada:

a) piegadataja tirdzniecibas nosaukums vai precu zime vai razotaja tirdzniecibas nosaukums vai precu zime, ja tas atskiras
no piegadataja tirdzniecibas nosaukuma vai precu zimes;

b) riepas tipa identifikators;

riepas izméra apziméjums, kravnesibas indekss un atruma kategorijas simbols, ka noradits ANO EEK Noteikumos
Nr. 30 vai ANO EEK Noteikumos Nr. 54 attiecigi attieciba uz C1, C2 un C3 klases riepam;

(g)
~

&

riepas degvielas patérina efektivitates klase saskana ar I pielikumu;

o
~

riepas sakeres ar slapju celu klase saskana ar I pielikumu;

R

argja rites troksna klase un vértiba decibelos saskana ar I pielikumu;

g) informacija par to, vai riepa ir paredzéta izmantosanai smagos sniega apstaklos;

h) informacija par to, vai riepa ir sakeres ar ledu riepa;

riepas tipa razoanas sakuma datums (divas zimes norada nedéJu un divas zimes — gadu);

)
j) riepas tipa razosanas beigu datums, tiklidz tas ir zinams (divas zimes norada nedélu un divas zimes — gadu).
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IV PIELIKUMS

TEHNISKOS REKLAMAS MATERIALOS SNIEDZAMA INFORMACIJA

1. Informaciju par riepam tehniskos reklamas materialos sniedz $ada seciba:
a) degvielas patérina efektivitates klase (burts “A” lidz “E”);
b) sakeres ar slapju celu klase (burts no “A” lidz “E”);
¢) argja rites trokspa klase un izmérita vértiba, kas izteikta dB;
d) informacija par to, vai riepa ir riepa, ko izmanto smagos sniega apstak]os;

¢) informacija par to, vai riepa ir sakeres ar ledu riepa.

2. 1. punkta minéta informacija atbilst $adam prasibam:
a) tair viegli salasama;
b) tair viegli saprotama;

¢) ja riepu saimé riepu tipus klasifice atskirigi atkariba no izmériem vai citiem raksturlielumiem, norada diapazonu
starp riepu tipiem ar vissliktakajiem parametriem un ar vislabakajiem parametriem.

3. Piegadatdji to timekla vietnés dara pieejamu ari $adu informaciju:
a) saiti uz attiecigo Komisijas timekla lapu, kas veltita Sai regulai;
b) uz riepas markéjuma uzdrukato piktogrammu skaidrojumu;

¢) pazinojumu, kura uzsvérts, ka faktiskais degvielas ietaupijums un satiksmes drosiba liela méra ir atkariga no vaditaja
ricibas, un jo Ipasi $adiem faktoriem:
— videi draudzigs brauksanas stils var batiski samazinat degvielas patérinu,
— regulari japarbauda spiediens riepas, lai uzlabotu degvielas patérina efektivitati un sakeri ar slapju celu,

— vienmér jaievéro bremzeSanas celam vajadziga distance.

4. Piegadataji un izplatitaji to timekla vietnés attieciga gadijuma dara pieejamu ari pazinojumu, kura uzsverts fakts, ka
sakeres ar ledu riepas ir Ipasi izstradatas cela segumam, kas klats ar ledu un sapresétu sniegu, un tas batu jalieto vienigi
loti smagos klimatiskos apstaklos (pieméram, auksta temperatiird) un ka sakeres ar ledu riepu lieto$ana mazak smagos
klimatiskos apstaklos (pieméram, mitros apstaklos vai siltaka temperatiira) varétu izraisit mazak optimalu veiktspéju, jo
Tpasi attieciba uz sakeri ar slapju celu, vadibu un nolietosanos.
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V PIELIKUMS

LABORATORIJU PIELIDZINASANAS PROCEDURA RITES PRETESTIBAS MERTJUMIEM

1.  Definicijas
Laboratoriju pielidzinasanas procediira rites pretestibas mérijjumiem pieméro sadas definicijas:

1) “atsauces laboratorija” ir laboratorija, kas ietilpst tadu laboratoriju tikla, kuru nosaukumi laboratoriju
pielidzinasanas procediiras vajadzibam ir publicéti Eiropas Savienibas Oficialaja Vestnesi, un kas ar savu atsauces
iekartu sp&j nodrosinat 3. iedala noteikto testéSanas rezultatu precizitati;

2) “kandidatlaboratorija” ir tada laboratorija, kas piedalas laboratoriju pielidzinasanas procediira, bet nav atsauces
laboratorija;

3) “pielidzinasanas riepa” ir riepa, ko testé noliika veikt laboratoriju pielidzinaganas procediiru;

4) “pielidzinasanas riepu komplekts” ir piecu vai vairaku pielidzinasanas riepu komplekts pielidzinasanai vienai
atseviskai iekartai;

5) “pieskirta vértiba” ir vienas pielidzinaSanas riepas rites pretestibas koeficienta (RRC) teorétiska vértiba, ko
izmérjjusi teorétiska laboratorija, kas parstav atsauces laboratoriju tiklu, kuru izmanto laboratoriju
pielidzinasanas procediir;

6) “iekarta” ir katras riepas testéSanas varpsta viena konkréta méri§anas metodg; pieméram, divas varpstas, kuras
iedarbojas uz vienu veltni, neuzskata par vienu iekartu.

2. Visparigi noteikumi

2.1. Princips

Atsauces laboratorija (I) izmérito (m) rites pretestibas koeficientu (RRC,,) pielidzina atsauces laboratoriju tikla
pieskirtajam vertibam.

Ar kandidatlaboratorijas (c) iekartu izmérito (m) rites pretestibas koeficientu (RRC,,) pielidzina ar vienas tikla atsauces
laboratorijas starpniecibu, ko ta pati izvélas.

2.2. Riepu atlases prasibas

PielidzinaSanas riepu komplektu laboratoriju pielidzinasanas procediirai atlasa saskana ar turpmak noteiktajiem
kritérijiem. Vienu pielidzinasanas riepu komplektu atlasa kopa C1 un C2 klases riepam un vienu komplektu — C3
klases riepam:

a) pielidzinasanas riepu komplektu atlasa t3, lai aptvertu kopa dazadu C1 un C2 klases riepu vai C3 klases riepu RRC
diapazonu; jebkura gadijuma atskiribas starp pielidzinasanas riepu komplekta augstako RRC,, un zemako RRC,
vertibu pirms un péc pielidzinasanas neparsniedz:

i) 3 N/kN C1 un C2 klases riepam; un
ii) 2 N/kN C3 klases riepam;

b) RRC, kandidatlaboratorijas vai atsauces laboratorijas (RRC,,. vai RRC,,)), pamatojoties uz deklarétajam katras
pielidzinasanas riepu komplekta pielidzinasanas riepas RRC vertibam, ir izkliedetas vienmérigi;

¢) slodzes indeksa vértibas atbilstosi aptver testéjamo riepu diapazonu, nodrosinot, ka ari rites pretestibas vértibas
aptver testéjamo riepu diapazonu.

Pirms izmantoSanas katru pielidzinasanas riepu parbauda un aizst3j, ja:
a) pielidzinasanas riepa ir tada stavokli, kura ta ir nederiga turpmakiem testiem; vai

b) péc iespéjamu iekartas novirzu korekcijas RRC,,. vai RRC,,; mérijumu novirze attieciba pret ieprieks veiktiem
mérfjumiem parsniedz 1,5 %.

2.3. Meérisanas metode

Atsauces laboratorija méra katru pielidzinasanas riepu Cetras reizes un saglaba pédgjos tris rezultatus turpmakai
analizei saskana ar ANO EEK Noteikumu Nr. 117 6. pielikuma 4. punktu un piemeérojot nosacjjumus, kas noteikti
ANO EEK Noteikumu Nr. 117 6. pielikuma 3. punkta.
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Kandidatlaboratorija méra katru pielidzinasanas riepu (n + 1) reizes (n ir noradits 3a pielikuma 5. iedala) un saglaba
pédgjos n rezultatus turpmakai analizei saskana ar ANO EEK Noteikumu Nr. 117 6. pielikuma 4. punktu un
piemérojot nosacijumus, kas izklastiti ANO EEK Noteikumu Nr. 117 6. pielikuma 3. punkta.

Veicot pielidzinasanas riepas mérfjumus, riteni ar uzmontéto riepu péc katra mérjjuma nonem no iekartas un visu
ANO EEK Noteikumu Nr. 117 6. pielikuma 4. punkta mingto testa procediiru atkarto no sakuma.

Kandidatlaboratorija vai atsauces laboratorija aprékina:

a) izmérito vértibu katrai pielidzinasanas riepai katrd mérijjuma, ki noteikts ANO EEK Noteikumu Nr. 117
6. pielikuma 6.2. un 6.3. punkta, (t. i., ar korekciju 25 °C temperatirai un veltna diametram 2 m);

b) pedgjo tris izmérito vértibu vidjo vertibu katrai pielidzinasanas riepai (atsauces laboratoriju gadijuma) vai pedejo
n izmérito vértibu vidgjo vértibu katrai pielidzinasanas riepai (kandidatlaboratoriju gadijuma); un

¢) standarta novirzi (o,,), ko aprékina 3adi:

O_m =
1 n+l n+l 2
Omi = _1 C’"I,J‘_'ZC”:/
n—1 - n o
kur:
i ir pielidzinasanas riepu skaitlisks mainigais no 1 lidz p;
j ir skaitlisks mainigais no 2 lidz n + 1 katra meérjjuma pedgjiem n atkartojumiem konkrétai pielidzinasanas
riepai;
n+1 ir riepas mérjjumu atkartojumu skaits (n + 1 = 4 atsauces laboratorijam un n + 1 > 4 kandidatlabo-
ratorijam);
p ir pielidzinasanas riepu skaits (p = 5).

2.4. Aprékiniem un rezultatiem izmantojamie datu formati

[zmeéritas RRC vértibas, kas korigétas, nemot véra veltna diametru un temperatiiru, noapalo lidz divam zimém aiz
komata.

Apréekinus péc tam veic ar visiem cipariem: noapalosanu veic tikai galigas pielidzinaSanas vienadojumos.
Visas standarta novirzes vértibas norada ar tris zimém aiz komata.
Visas RRC vértibas norada ar divam zimém aiz komata.

Visus pielidzinasanas koeficientus (A1, B1;, A2, un B2,) noapalo un norada lidz ¢etram zimém aiz komata.

3. Atsauces laboratorijam piemérojamas prasibas un pieskirto vértibu noteikSana

Katrai pielidzinaanas riepai pieskirtas vértibas nosaka atsauces laboratoriju tikls. Ik péc diviem gadiem tikls izvérté
pieskirto vértibu stabilitati un derigumu.

Katra atsauces laboratorija, kas ietilpst tikla, atbilst ANO EEK Noteikumu Nr. 117 6. pielikuma noteiktajam
specifikacijam, un to standartnovirze (o,,) ir $ada:

a) ne lielaka ka 0,05 N/kN — C1 un C2 klases riepam; un
b) ne lielaka ka 0,05 N/kN — C3 klases riepam.

Pielidzinasanas riepu komplektus, kas ir atlasiti saskana ar 2.2. ieda]u, katra atsauces laboratoriju tikla laboratorija
méra saskana ar 2.3. iedalu.

Katrai pielidzinasanas riepai pieskir vértibu, kas ir to izmérito vértibu vidgjais lielums, kuras 3ai pielidzinasanas riepai
noradijusas tikla atsauces laboratorijas.
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Procediira atsauces laboratorijas pielidzinasanai pieskirtajam vertibam

Katra atsauces laboratorija (I) pielidzina sevi katrai jaunai pieskirto vértibu kopai un vienmer péc ievérojamiem iekartu
parveidojumiem vai konstatgjot novirzes iekartas kontrolriepas uzraudzibas datos.

Visu atsevisku datu gadijuma pielidzinasanai izmanto linearas regresijas panémienu. Regresijas koeficientus A1, un B1,
aprékina $adi:
RRC = Al; x RRC,,; + B1;

kur:

RRCI  ir pieskirta rites pretestibas koeficienta vértiba;

RRC,, iratsauces laboratorijas (I) izmérita rites pretestibas koeficienta atseviska vértiba (nemot véra temperatiiras un
1 veltna diametra korekciju).

Kandidatlaboratorijam piemérojamas prasibas

Kandidatlaboratorijas pielidzinasanas procediiru katrai iekartai atkarto vismaz reizi divos gados un vienmeér péc
ievérojamiem iekartas parveidojumiem vai konstat&jot novirzes iekartas kontrolriepas uzraudzibas datos.

Kopigu piecu dazadu riepu komplektu, kas ir atlasits saskana ar 2.2. iedalu, méra saskana ar 2.3. iedalu vispirms
kandidatlaboratorija un péc tam viena atsauces laboratorija. Péc kandidatlaboratorijas pieprasijuma var tikt testétas
vairak neka piecas pielidzinasanas riepas.

Kandidatlaboratorija izraudzitajai atsauces laboratorijai nodrosina pielidzinasanas riepu komplektu.

Kandidatlaboratorija () atbilst specifikacijam ANO EEK Noteikumu Nr. 117 6. pielikuma, un velams, lai tas
standartnovirzes (o,,) biitu sadas:

a) ne lielakas ka 0,075 N/kN - C1 un C2 klases riepam; un
b) ne lielakas ka 0,06 N/kN — C3 klases riepam.

Ja kandidatlaboratorijas standartnovirze (o,,) parsniedz minétas veértibas Cetros mérfjjumos, no kuriem pédgjos tris
meérfjumus izmanto aprekinos, tad mérfjumu atkartojumu skaitu “n + 1” visai partijai palielina $adi:

n+1=1+(0,/y)’, noapalojot lidz tuvakajam liclakajam veselam skaitlim,
kur:

y = 0,043 N/kN C1 un C2 klases riepam;

y = 0,035 N/kN C3 klases riepam.

Procediira kandidatlaboratorijas pielidzinasanai

Viena tikla eso$a atsauces laboratorija (I) aprékina linearas regresijas funkciju visiem kandidatlaboratorijas (c)
atseviskiem datiem. Regresijas koeficientus A2, un B2, aprékina $adi:

RRC,,; = A2, x RRC,,. + B2,

kur:

RRC,, iratsauces laboratorijas (I) izmerita rites pretestibas koeficienta atseviska vertiba (nemot véra temperattiras un
I veltna diametra korekciju);

)
RRC,, irkandidatlaboratorijas (c)
. veltna diametra korekciju).

izmérita rites pretestibas koeficienta atseviska vértiba (nemot véra temperatiiras un

Ja determinacijas koeficienta R? vértiba ir zemaka neka 0,97, kandidatlaboratoriju nepielidzina.
Pielidzinato RRC kandidatlaboratorijas testétajam riepam aprékina 3adi:
RRC =(A1;x A2) x RRC,,. + (A1, x B2, + B1))
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VI PIELIKUMS
VERIFIKACIJAS PROCEDURA

Katram piegadataja noteiktajam riepu tipam vai riepu grupai saskana ar vienu no turpmak izklastitajam procediiram
noverté deklarétas degvielas patérina efektivitates, sakeres ar slapju celu un argja rites troksna klases, ka ari deklaréto
vértibu un jebkadas marké&juma noraditas papildu informacijas par veiktspéju atbilstibu 3ai regulai:

1. Vispirms testé tikai vienu riepu vai riepu komplektu. Ja izméritas vértibas atbilst deklarétajam klasém vai deklarétajai
argja rites troksna vértibai verifikacijas pielaides intervala, kas minéts turpmak ieklautaja tabula, tiek uzskatits, ka riepas
markejums atbilst 3ai regulai.

Ja izméritas vértibas neatbilst deklarétajam klasem vai deklarétajai aréja rites trokspa vértibai verifikacijas pielaides
intervala, kas minéts turpmak ieklautaja tabula, jatesté veél papildu tris riepas vai riepu komplekti; mérjjumu vidéja
vértiba, kas iegiita no $o papildu tris riepu vai riepu komplektu testéSanas, jaizmanto, lai parbauditu deklaréto
informaciju, nemot véra turpmak ieklautaja tabula minétas verifikacijas pielaides.

2. Jariepas mark&uma noraditas klases vai vértibas ir aizgiitas no tipa apstiprinasanas testu rezultatiem, kas iegiti saskana
ar Regulu (EK) Nr. 661/2009 vai ANO EEK Noteikumiem Nr. 117, dalibvalstis drikst izmantot mérjjumu datus no riepu
razoSanas atbilstibas testiem, kas veikti saskana ar Regula (ES) 2018/858 noteikto tipa apstiprinasanas procediiru.

Novértgjot razosanas atbilstibas testos iegiitos mérijjumu datus, nem véra turpmak ieklautaja tabula minétas verifikacijas
pielaides.

Izméritais parametrs Verifikacijas pielaides

RRC (degvielas patérina efek- | Pielidzinata izmérita vértiba neparsniedz deklarétas klases augséjo robezu (augstako RRC)

tivitate) vairak ka par 0,3 N/kN.

Arégjais rites troksnis [zmeérita vértiba neparsniedz deklaréto N vértibu vairak ka par 1 dB(A).

Sakere ar slapju celu [zmérita vértiba G(T) nav zemaka par deklarétas klases apaksgjo robezvértibu (zemako
G vértibu).

Sakere ar sniegu [zmérita vértiba nav zemaka par minimalo sakeres ar sniegu indeksu.

Sakere ar ledu [zmerita vértiba nav zemaka par minimalo sakeres ar ledu indeksu.
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VII PIELIKUMS
INFORMACIJA, KAS PIEGADATAJAM JAIEVADA RAZOJUMU DATUBAZE

1. Informacija, kas ir jaievada razojumu datubazes publiskaja dala:

a) piegadataja tirdzniecibas nosaukums vai pre¢u zime, adrese, kontaktinformacija un cita juridiski identificéjosa
informacija;

=

riepas tipa identifikators;

(g
~

riepas markéjums elektroniska formata;

R

uz riepas markéjuma attélota(-as) klase(-es) un citi parametri; un

razojuma informacijas lapas parametri elektroniska formata.

)
~

2. Informacija, kas ir jaieklauj raZojumu datubazes atbilstibas dala:
a) visu jau tirgd laisto lidzvértigo riepu tipu riepu tipa identifikators;

b) vispargjs riepu tipa apraksts, tostarp ta izmérs, slodzes indekss un atruma kategorija, kam jabat pietiekamam, lai to
neparprotami un vienkarsi identificétu;

¢) Ipielikuma izklastito riepu parametru testéSanas, klasifikacijas un mérisanas protokoli;

d) ipasi piesardzibas pasakumi, ja tadi ir, kas ievérojami, montgjot, uzstadot $ada tipa riepu, veicot tas tehnisko apkopi
vai testeSanu;

e) attieciga gadjjuma izmeritie riepas tipa tehniskie parametri; un

f) aprekini, kas veikti ar izméritajiem tehniskajiem parametriem.



2. panta 1. punkts
2. panta 2. punkts
3. panta 1) punkts
3. panta 2) punkts

3. panta 3) punkts
3. panta 4) punkts
3. panta 5) punkts

3. panta 6) punkts
3. panta 7) punkts
3. panta 8) punkts
3. panta 9) punkts
3. panta 10) punkts
3. panta 11) punkts
3. panta 12) punkts

3. panta 13) punkts

4. pants

4. panta 1. punkts

2. panta 1. punkts
2. panta 2. punkts
3. panta 1) punkts
3. panta 2) punkts
3. panta 3) punkts
3. panta 4) punkts
3. panta 5) punkts
3. panta 6) punkts
3. panta 7) punkts
3. panta 8) punkts
3. panta 9) punkts
3. panta 10) punkts
3. panta 11) punkts
3. panta 12) punkts
3. panta 13) punkts
3. panta 14) punkts
3. panta 15) punkts
3. panta 16) punkts
3. panta 17) punkts
3. panta 18) punkts
3. panta 19) punkts
3. panta 20) punkts
3. panta 21) punkts
3. panta 22) punkts
3. panta 23) punkts
3. panta 24) punkts
4. pants

4. panta 1. punkts
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VIII PIELIKUMS
ATBILSTIBAS TABULA
Regula (EK) Nr. 1222/2009 Siregula
1. panta 1. punkts —
1. panta 2. punkts 1. pants

4. panta 1. punkta a) apak$punkts 4. panta 1. punkta a) apak$punkts

4. panta 1. punkta b) apakspunkts 4. panta 1. punkta b) apak§punkts

4. panta 2. punkts —
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Regula (EK) Nr. 1222/2009

Siregula

4. panta 3. punkts

4. panta 4. punkts

5. panta 1. punkts
5. panta 1. punkta a) apak$punkts

5. panta 1. punkta b) apak$punkts

5. panta 2. punkts

5. panta 3. punkts

6. pants

7. pants

8. pants

9. panta 1. punkts

9. panta 2. punkts

9. panta 2. punkta otrais teikums
10. pants

11. panta a) punkts

11. panta b) punkts

11. panta c) punkts

12. pants

e N = - = T

N

(=) e =N

6
6
6

6
6
6
7
8
9
1
1
1
4
1

1

1
1

1

1

. panta 2. punkts

. panta 3. punkts

. panta 4. punkts

. panta 5. punkts

. panta 6. punkts

. panta 7. punkts

. panta 8. punkts

. panta 9. punkts

. panta 10. punkts

. pants

. panta 1. punkts

. panta 1. punkta a) apak$punkts
. panta 1. punkta b) apak$punkts
. panta 2. punkts

. panta 3. punkts

. panta 4. punkts

. panta 5. punkts

. panta 6. punkts

. panta 7. punkts

. pants

. pants

. pants

0. pants

1. panta 1. punkts
1. panta 1. punkts
. panta 5. punkts
1. panta 2. punkts

1. panta 3. punkts

3. panta 1. punkta b) apak$punkts
1. panta 4. punkts
1. panta 5. punkts

2. pants
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Regula (EK) Nr. 1222/2009 Siregula

— 13. pants

— 13. panta 1. punkts
— 13. panta 2. punkts
— 13. panta 3. punkts
— 13. panta 4. punkts

— 14. pants
13. pants —
14. pants —
— 15. pants
15. pants —
— 16. pants
— 17. pants
16. pants 18. pants

[ pielikums

I pielikums

11 pielikums 11 pielikums
— 1II pielikums
11 pielikums IV pielikums
IV pielikums VI pielikums
[Va pielikums V pielikums
V pielikums —

— VII pielikums

VIII pielikums
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EIROPAS PARLAMENTA UN PADOMES REGULA (ES) 2020/741
(2020. gada 25. maijs)

par @idens atkalizmantoS$anas minimalajam prasibam

(Dokuments attiecas uz EEZ)

EIROPAS PARLAMENTS UN EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,
nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu un jo ipasi ta 192. panta 1. punktu,

nemot véra Eiropas Komisijas priekslikumu,

péc legislativa akta projekta nosatisanas valstu parlamentiem,

nemot véra Eiropas Ekonomikas un socialo lietu komitejas atzinumu (),
nemot véra Regionu komitejas atzinumu (3),

saskana ar parasto likumdosanas procediru (),

ta ka:

(1)  Savienibas Gidens resursi tiek aizvien vairak noslogoti, un tas noved pie Gdens trikuma un Gdens kvalitates
pasliktinasanas. Pilsétu attistibas un lauksaimniecibas dé] situacija ar saldiidens pieejamibu kliist aizvien spiedigaka,
un problému bitiski saasina jo ipasi klimata parmainas, neprognozéjami laikapstakli un sausums.

(2)  Savienibas spé&jas reagét uz augoSo udens resursu noslodzi varétu uzlabot attiritu notekiidenu plagaka
atkalizmantoSana, kas ierobeZotu ieguvi no virszemes tdensobjektiem un pazemes Gdensobjektiem, mazinatu
attiritu notekiidenu novadiSanas Gdenstilpés ietekmi un veicinatu Gdens taupiSanu, daudzveidigi izmantojot
komunalos notekiadenus, un vienlaikus nodrosinatu augstu vides aizsardzibas limeni. Eiropas Parlamenta un
Padomes Direktiva 2000/60/EK () minéts, ka tdens atkalizmanto§ana — apvienojuma ar tdeni lietderigi
izmantojo$u tehnologiju izmanto3anas veicina$anu ripnieciba un ddeni taupoSu aplidenosanas sistému
izmantosanu — ir viens no papildpasakumiem, ko dalibvalstis var izvéleties istenot, lai sasniegtu minétas direktivas
meérkus, proti, panakt virszemes Gidensobjektu un pazemes tidensobjektu tidenu labu kvalitativo un kvantitativo
stavokli. Padomes Direktiva 91/271/EEK () paredz, ka attiritus notekiidenus vajadzigs atkalizmantot, kad vien tas
iesp&jams.

(3)  Komisijas 2012. gada 14. novembra pazinojuma “Eiropas tidens resursu aizsardzibas konceptualais plans” noradits
uz nepiecieSamibu izveidot instrumentu Gidens atkalizmantoSanas standartu reguléSanai Savienibas limeni, lai
noverstu $kérslus tam, ka tiek plasi izmantota $ada alternativa Gidensapgades iespé&ja, proti, tada, kura var palidzét
mazinat tdens trikumu un apgades sistému ievainojamibu.

(4)  Komisijas 2007. gada 18. jilija pazinojuma “Meklgjot risindgjumu sausuma un tdens trilkuma problémai Eiropas
Savieniba” izklastits, kada ir to pasakumu hierarhiska kartiba, ko dalibvalstis varétu apsvért, lai parvarétu Gidens
trokumu un sausumu. Taja minéts, ka regionos, kuros ir ieviesti visi preventivie pasakumi atbilstosi Gdens
hierarhijai, bet pieprasijums joprojam parsniedz pieejamo apjomu, papildu tdensapgades infrastruktiru dazos
gadijumos, pienacigi nemot véra rentabilitates aspektu, var uzskatit par alternativu pieeju liela sausuma ietekmes
mazina$anai.

() OVC110,22.3.2019., 94. Ipp.

() OV C86,7.3.2019., 353. Ipp.

() Eiropas Parlamenta 2019. gada 12. februara nostaja (Oficialaja Vestnesi vél nav publicéta) un Padomes 2020. gada 7. aprila nostaja
pirmaja lasijuma (OV C 147, 4.5.2020., 1. Ipp.). Eiropas Parlamenta 2020. gada 13. maija nostaja (Oficialaja Vestnest vél nav publicéta).

(*) Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2000/60/EK (2000. gada 23. oktobris), ar ko izveido sistému Kopienas ricibai iidens resursu
politikas joma (OV L 327, 22.12.2000., 1. Ipp.).

() Padomes Direktiva 91/271/EEK (1991. gada 21. maijs) par komunalo notekiidenu attiriSanu (OV L 135, 30.5.1991., 40. lpp.).
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(5)  Eiropas Parlaments 2008. gada 9. oktobra rezoliicija par risinajumu mekléSanu sausuma un #dens trikuma
problémai Eiropas Savieniba () atgadina, ka #dens resursu apsaimnieko$ana prieksroka bitu dodama uz
pieprasijumu orientétai pieejai, bet uzskata, ka Savienibai fidens resursu apsaimniekosana batu jaisteno holistiska
pieeja, apvienojot pieprasjjuma parvaldibas pasakumus, pasakumus, kuru merkis ir optimizét pasreizgjos resursus
tdens cikla, ki arl pasakumus jaunu resursu radiSanai, un ka $ada pieeja batu jaintegré vides, socialie un
ekonomiskie apsvérumi.

(6)  Komisija 2015. gada 2. decembra pazinojuma “Noslégt aprites loku — ES ricibas plans parejai uz aprites ekonomiku”
apnémas veikt virkni pasakumu, ar ko veicinatu attiritu notekiidenu atkalizmantosanu, tostarp sagatavot legislativa
akta priekslikumu par Gdens atkalizmantoSanas minimalajam prasibam. Komisijai biitu jaatjaunina savs ricibas
plans un Gidens resursi jasaglaba ka prioritara joma, kura veikt intervenci.

(7)  Sis regulas mérkis ir veicinat Gidens atkalizmanto$anas ieviesanu vienmer, kad tas ir pieméroti un izmaksu zina
efektivi, tada veida radot veicino$u satvaru tam dalibvalstim, kuras vélas vai kuram ir vajadzigs pielietot idens
atkalizmantoSanu. Udens atkalizmantosSana ir daudzsolosa iespéja daudzam dalibvalstim, bet Sobrid tikai neliels
skaits no tam praktizé idens atkalizmanto$anu un ir pienémusas valstu tiesibu aktus vai standartus $aja sakara. Sai
regulai vajadzétu bt pietiekami elastigai, lai Jautu turpinat praktizét Gidens atkalizmanto$anu un taja pasa laika
nodrosinatu, ka citam dalibvalstim ir iesp&ja piemérot minétos noteikumus, kad tas nolems $o praksi ieviest velaka
posma. Jebkuram léemumam nepraktizét tidens atkalizmantosanu vajadzétu biit pienacigi pamatotam, balstoties uz
kritérijiem, kuri noteikti $aja regul, un tas biitu regulari japarskata.

(8)  Ar Direktivu 2000/60/EK dalibvalstim nodrosina vajadzigo elastibu papildu pasakumu ieklausanai pasakumu
programmas, kuras tas piepem, lai atbalstitu to centienus panakt tidens kvalitates mérkus, kas izklastiti minétaja
direktiva. Papildu pasakumu neizsmelogais saraksts, kas ir ieklauts Direktivas 2000/60/EK VI pielikuma B dala, cita
starpa aptver #idens atkalizmantoSanas pasakumus. Saja sakard un saskana ar to pasikumu hierarhiju, ko
dalibvalstis varétu apsvert, parvaldot tidens trikumu un sausumu, un ar ko veicina virkni pasakumu, sakot ar Gidens
taupiSanu lidz Gdens cenas noteikSanas politikai un alternativiem risindgjumiem, ka ari pienacigi nemot véra
rentabilitates aspektu, Gidens atkalizmanto$anas minimalas prasibas, kuras nosaka ar $o regulu, bitu japieméro
vienmér, kad lauksaimnieciskajai apGidenosanai tiek atkalizmantoti attiriti komunalie notekiideni no komunalo
notekiidenu attiriSanas iekartam saskana ar Direktivu 91/271/EEK.

(9)  Uzskata, ka pienacigi attiritu notekiidenu — pieméram, no komunidlo notekiidenu attiriSanas iekartam —
atkalizmanto$ana vidi ietekmé mazak neka citas alternativas Gdensapgades metodes, pieméram, Gdens resursu
pardale vai tidens atsalosana. Tomér §ada veida tidens atkalizmanto$anu, kas varétu mazinat Gidens izskérdésanu un
lautu ietaupit Gdeni, Savieniba praktizé tikai ierobezota apjoma. Tas, skiet, ir dal€ji skaidrojams ar notekiidenu
atkalizmanto$anas sistému batiskajam izmaksam un to, ka nav vienotu Savienibas vides un veselibas standartu
attieciba uz Gidens atkalizmantosanu, un — ipasi attieciba uz lauksaimniecibas produktiem — potencialiem veselibas
un vides riskiem un potencialiem $kérsliem $adu ar pargtitu tideni aptidenotu produktu brivai apritei.

(10) Nodrosinat veselibas standartus attieciba uz tadu lauksaimniecibas produktu partikas higiénu, kas aptdenoti ar
pargiitu deni, ir iesp&ams tikai tad, ja kvalitates prasibas pargiitam Gdenim, kas paredzeéts lauksaimnieciskai
apuidenosanai, dalibvalstu starpa batiski neatskiras. Prasibu saskanosana ari veicinatu ieksgja tirgus efektivu darbibu
saistiba ar $adiem produktiem. Tapéc ir lietderigi ieviest minimalus saskanotibas limenus, proti, noteikt Gdens
kvalitates un monitoringa minimalas prasibas. Minétajas minimalajas prasibas batu jaietver pargiitajam tidenim
noteikti minimalie parametri, kuru pamata ir Komisijas Kopiga pétniecibas centra sagatavoti tehniskie zinojumi un
kuri atspogulo starptautiskos standartus tidens atkalizmantosanas joma, un citas stingrakas vai papildu prasibas, ko
vajadzibas gadijuma paredz kompetentas iestades lidz ar jebkadiem attiecigiem preventiviem pasakumiem.

(11)  Udens atkalizmantosana lauksaimnieciskajai apiideno$anai var ari veicinat aprites ekonomiku, atgiistot baribas vielas
no pargita idens un izmantojot tas uz kultiraugiem ar fertigacijas metodém. Tadéjadi adens atkalizmantosana
varétu potenciali samazinat vajadzibu péc papildu mineralmeslu izmantoSanas. Galalietotaji batu jainformé par
pargiita tidens baribas vielu saturu.

() OVCIE, 15.1.2010., 33. Ipp.
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(13)

(14)

(15)

(16)

(18)

Udens atkalizmanto3ana varétu veicinat baribas vielu, ko satur attiriti komunalie notekiideni, atgi§anu, un pargiita
tdens izmantosana aplidenosanai lauksaimnieciba vai meZsaimnieciba varétu bat veids, ka dabiskos
biogeokimiskos ciklos atjaunot tadas baribas vielas ka slapeklis, fosfors un kalijs.

Starp iemesliem zemai tdens atkalizmanto$anai Savieniba cita starpa ir apzinati $adi — lielas investicijas, kas
vajadzigas, lai modernizétu komunalo notekiidenu attiriSanas iekartas, un fakts, ka triikst finansialu stimulu, kas
motivetu tdens atkalizmantoSanas praktizéSanu lauksaimnieciba. Vajadzétu biit iespéjamam minétas problémas
risinat, sekméjot inovativas shémas un ekonomiskus stimulus, kas motivétu pienacigi pemt véra adens
atkalizmanto$anas izmaksas un socialekonomiskos un vides ieguvumus.

Udens atkalizmantosanas minimalo prasibu ievérosanai vajadzétu biit saskanigai ar Savienibas iidens politiku un
bitu japalidz sasniegt Apvienoto Naciju Organizacijas Ilgtspéjigas attistibas programma 2030. gadam izvirzitos
ilgtspéjigas attistibas mérkus, jo ipasi 6. mérki — nodrosinat Gdens un sanitarijas pieejamibu un ilgtsp&jigu
apsaimnieko$anu ikvienam, ka ari visa pasaulé ievérojami kapinat tdens recikléSanu un {ddens drosu
atkalizmanto$anu, lai veicinatu Apvienoto Naciju Organizacijas ilgtspéjigas attistibas mérka Nr. 12 — kas attiecas uz
ilgtspé&jigu patérinu un raZoSanu — sasniegdanu. Bez tam ar o regulu batu jatiecas nodrosinat, ka tiek piemérots
Eiropas Savienibas Pamattiesibu hartas 37. pants par vides aizsardzibu.

Dazos gadjjumos pargtsanas iekartu operatori pirms pargita tdens piegades nakamajiem kédes dalibniekiem,
tadiem ka pargiita Gdens sadales operatori, pargiita fidens uzglabasanas operatori vai galalietot3ji, to joprojam
transport€ un uzglaba aiz pargsanas iekartas izejas punkta. Ir janosaka atbilstibas punkts, lai precizétu, kur beidzas
pargisanas iekartu operatora atbildiba un kur sakas nakama kédes dalibnieka atbildiba.

Riska parvaldibai batu jaietver proaktiva risku identificéSana un parvaldiba, ka ari tada pargata tdens sagatavoSanas
koncepcija, kura specifiska kvalitate atbilst konkrétu izmantojumu vajadzibam. Riska novértéjums biitu jabalsta uz
galvenajiem riska parvaldibas elementiem, un taja bitu janorada jebkadas papildu Gdens kvalitates prasibas, kas
nepiecie§amas, lai nodrosinatu vides un cilveku un dzivnieku veselibas pietiekamu aizsardzibu. Minétaja noltka ar
tidens atkalizmantosanas riska parvaldibas planiem batu janodroina, ka parghtais tidens tiek izmantots un
apsaimniekots drosi un ka nepastav risks videi vai cilvéku vai dzivnieku veselibai. Lai izstradatu $adus riska
parvaldibas planus, varétu izmantot pastavosas starptautiskas pamatnostadnes jeb standartus, pieméram, 1SO
20426:2018 pamatnostadnes veselibas riska novértéSanai un parvaldibai attieciba uz nedzerama tdens
atkalizmantoSanu, ISO 16075:2015 pamatnostadnes attiritu notekiidenu izmantosanai apiidenosanas projektos vai
Pasaules Veselibas organizacijas (PVO) pamatnostadnes.

Dzerama tdens kvalitates prasibas ir noteiktas Padomes Direktiva 98/83/EK (). Dalibvalstim biitu javeic piemeéroti
pasakumi, lai nodrosinatu, ka darbibas, kuras saistitas ar Gidens atkalizmantosanu, neizraisa dzerama #dens
kvalitates pasliktinasanos. Minéta iemesla dé| Gidens atkalizmanto$anas riska parvaldibas plana ipasa uzmaniba biitu
japievers to udenstilpju aizsardzibai, ko izmanto dzerama Gidens ieguvei, un attiecigu aizsargjoslu aizsardzibai.

Sadarbiba un mijiedarbiba starp dazadajam tdens pargiSanas procesd iesaistitajam pusém bitu jaizvirza par
priek$nosacfjumu ar pargiSanu saistito attiriSanas procediru noteikSanai saskana ar prasibam attieciba uz
konkrétiem izmantojumiem un lai varétu planot pargita Gdens piegadi atbilstosi galalietotdju pieprasjjumam.

Lai efektivi aizsargatu vidi un cilvéku un dzivnieku veselibu, pargasanas iekartu operatoriem vajadzétu bat primari
atbildigiem par parguta adens kvalitati atbilstibas punkta. Lai izpilditu 3aja regula noteiktas minimalas prasibas un
jebkadus kompetentas iestades noteiktus papildu nosacijumus, pargtsanas iekartu operatoriem batu javeic pargata
tdens kvalitates monitorings. Tapéc ir lietderigi noteikt minimalas monitoringa prasibas, proti, prasibas par kartéja
monitoringa biezumu un validacijas monitoringa grafiku un veikuma mérkraditajiem. DaZas no kartgja
monitoringa prasibam ir paredzétas Direktiva 91/271/EEK.

() Padomes Direktiva 98/83/EK (1998. gada 3. novembris) par dzerama tidens kvalitati (OV L 330, 5.12.1998., 32. Ipp.).
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(20)  Sai regulai biitu jaattiecas uz pargiito ideni, ko iegiist no notekiideniem, kas savakti kanalizacijas sistémas, un kas
attiriti komunalo notekiidenu attirianas iekartas saskana ar Direktivu 91/271/EEK un kas tiek attirits talak — vai nu
komunalo notekiidenu attiriSanas iekarta vai pargiiSanas iekarta—, lai panaktu atbilstibu §is regulas I pielikuma
izklastitajiem parametriem. Saskana ar Direktivu 91/271/EEK, aglomeracijas, kuru cilvéka ekvivalents (c.e.) ir
mazaks par 2000, nav jaapriko ar kanalizacijas sistému. Tomeér saskana ar Direktivu 91/271/EEK komunalie
notekiideni, kas nonak kanalizacijas sistéma, no aglomeracijam, kuru c.e. ir mazaks par 2 000, batu atbilstosi
jaattira, pirms tie tiek izvaditi saldiidenos vai estuaros. Nemot véra minéto, uz notekiideniem no aglomeracijam,
kuru c.e. ir mazaks par 2 000, $is regulas darbibas jomai biitu jaattiecas vienigi tad, kad tie nonak kanalizacijas
sistéma un tiek attiriti komunalo notekiidenu attiriSanas iekarta. Lidziga karta $ai regulai nebitu jaattiecas uz
biologiski noardamiem rapnieciskiem notekiideniem no ripnicam Direktivas 91/271/EEK III pielikuma minétajas
riipniecibas nozarés, ja vien notekiideni no minétajam riipnicam nenonak kanalizacijas sistéma un netiek attiriti
komunalo notekiidenu attiriSanas iekarta.

(21) Attiritu komunalo notekiidenu atkalizmantofanu lauksaimnieciskajai aptidenoSanai virza tirgus darbibas,
pamatojoties uz lauksaimniecibas nozares pieprasijumu un vajadzibam, jo ipasi dazas dalibvalstis, kas saskaras ar
tdens resursu trikumu. PargfiSanas iekartu operatoriem un galalietotajiem biitu jasadarbojas, lai nodrosinatu, ka
pargiitais Gdens, kas sagatavots saskana ar $aja regula noteiktajam minimalajam kvalitates prasibam, apmierina
galalietotaju vajadzibas attieciba uz kultiiraugu kategorijam. Gadijumos, kad ta Gidens kvalitates klases, ko sagatavo
pargiSanas iekartu operatori, neatbilst kultGraugu kategorijai un jau pastavosajai aptidenoSanas metodei
apkalpotaja teritorija, pieméram, kolektiva piegades sistéma, tidens kvalitates prasibas varétu izpildit, velaka posma
izmantojot vairakus tidens attiriSanas panémienus — vienus pasus vai kombinacija ar papémieniem, kas nav pargita
idens attiri§ana, ievérojot daudzbarjeru pieeju.

(22) Lai nodrosinatu komunalo notekiidenu resursu optimalu atkalizmanto$anu galalietotaji biitu jaapmaca, lai
nodrosinatu, ka vini izmanto tideni ar attiecigu pargita tidens klasi. Gadijumos, kad konkréta kultiiraugu veida
paredzétais izmantojums nav zinams vai kad tam ir daudzi paredzétie izmantojumi, bitu jaizmanto augstakas
kvalitates klases pargiitais Gidens, ja vien netiek piemeérotas attiecigas barjeras, kas lauj panakt vajadzigo kvalitati.

(23) Ir janodrosina, ka pargiita tidens izmantosana ir drosa, tadéjadi veicinot Gidens atkalizmantoSanu Savienibas limeni
un vairojot sabiedribas uzticéSanos tai. Parghita Gidens sagatavoSana un piegade lauksaimnieciskajai apiidenosanai
tadejadi butu atlaujama tikai ar nosacfjumu, ka dalibvalstu kompetentas iestades ir pieskirusas atlauju. Lai
nodrosinatu saskanotu pieeju Savienibas limeni, pargiita tdens izsekojamibu, ka ari parredzamibu, bitiskakie
noteikumi attieciba uz $adam atlaujam biitu janosaka Savienibas limeni. Tomér atlauju pieskirsanas procediras
kartiba, pieméram, kompetentas iestades izraudzi§anas un termini, biitu janosaka pasam dalibvalstim. Dalibvalstim
vajadzétu bit iespéjai atlauju pieskir$ana izmantot jau eso$as procediras, kas bitu japielago ta, lai tiktu nemtas véra
ar $o regulu ieviestas prasibas. Dalibvalstim biitu janodrosina, ka, izraugoties puses, kas atbildigas par Gdens
atkalizmanto$anas riska parvaldibas plana izstradi, un kompetento iestadi, kas atbildiga par atlaujas pieskirsanu
pargiita tidens sagatavoSanai un piegadei, nav interesu konflikta.

(24)  Ja ir vajadzigs pargita Gdens sadales operators un pargiita tidens uzglabasanas operators, vajadzétu bt iesp&jamam
pieprasit, ka $adiem operatoriem ir atlauja. Ja ir izpilditas visas atlaujai nepiecieSsamas prasibas, dalibvalsts
kompetentajai iestadei bitu japieskir atlauja, icklaujot visus nepiecieSamos nosacijumus un pasakumus, kas noteikti
parguta tidens riska parvaldibas plana.

(25) Sis regulas piemérosanas noliikd vajadzétu biit iespdjamam attiriSanas darbibas un komunalo notekiidenu
pargtsanas darbibas veikt viena fiziska vietd, izmantojot vienu un to pasu iekartu vai dazadas atseviskas iekartas.
Turklat vajadzétu bt iespéjamam, ka Gdens attirianas iekartas operators un Gdens pargiiSanas iekartas operators
var bit viena un ta pati persona.

(26) Kompetentajam iestadém batu javerificé, vai pargitais tidens atbilst attiecigaja atlauja izklastitajiem nosacijumiem.
Neatbilstibas gadjjuma, minétajam iestadém biitu japrasa, lai atbildigas puses veic nepiecieSamos pasakumus nolika
nodroginat pargiita tdens atbilstibu. Pargiita tdens piegade biitu jaaptur, ja neatbilstiba rada nopietnu risku videi vai
cilveku vai dzivnieku veselibai.
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(27)  Paredzéts, ka §is regulas noteikumi papildina prasibas citos Savienibas tiesibu aktos, jo ipasi attieciba uz iesp&jamiem
riskiem veselibai un videi. Lai nodroinatu, ka iesp&amie riski videi un cilvéku un dzivnieku veselibai tiek risinati ar
holistisku pieeju, pargfiSanas iekartu operatoriem un kompetentajam iestadém biitu janem véra prasibas, kas
noteiktas citos attiecigajos Savienibas tiesibu aktos, konkréti, Padomes Direktivas 86/278/EEK (¥) un 91/676EEK (),
Direktivas, Direktivas 91/271/EEK, 98/83/EK un 2000/60/EK, Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (EK)
Nr. 178/2002 (**), (EK) Nr. 852/2004 (), (EK) Nr. 183/2005 (), (EK) Nr. 396/2005 (%) un (EK) Nr. 10692009 (4,
Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivas 2006/7/EK (**), 2006/118/EK (*°), 2008/105/EK () un 2011/92[ES (*¥),
un Komisijas Regulas (EK) Nr. 2073/2005 (**), (EK) Nr. 1881/2006 (**) un (ES) Nr. 142/2011 (*!).

(28) Regula (EK) Nr. 852/2004 ir noteiktas visparigas prasibas partikas aprité iesaistitajiem uznémumiem, un ta aptver
cilvéka patérinam paredzétas partikas razoSanu, parstradi, izplatiSanu un laiSanu tirgt. Minéta regula veltita partikas
sanitarajai kvalitatei, un viens no tas galvenajiem principiem ir tads, ka primaro atbildibu par partikas nekaitigumu
uznemas partikas aprité iesaistitais uznémums. Par minéto regulu sagatavoti ari siki noradijumi. Saja zina ipasa
nozime ir Komisijas pazinojumam par vadlinijam par mikrobiologisko risku novér§anu svaigu auglu un darzenu
primaraja razosana, ievérojot labu higiénu. Saja reguld paredzétas pargiita iidens minimalas prasibas neliedz
partikas aprité iesaistitajiem uznéméjiem panakt tadu Gidens kvalitati, kas nepiecieSama, lai izpilditu Regulu (EK)
Nr. 852/2004, proti, vélaka posma izmantot vairakus tidens attirianas panémienus — vienus pasus vai kombinacija
ar papémieniem, kas nav attiriana.

(29) Reciklesanai un attiritu notekiidenu atkalizmanto3anai ir ievérojams potencials. Lai veicinatu un sekmeétu tidens
atkalizmantoSanu, konkrétu izmantojumu noradisanai $aja regula nevajadzétu liegt dalibvalstim iespéju Jaut pargiito
tdeni izmantot citiem mérkiem, tostarp ripnieciskiem mérkiem, komunalam vajadzibam un ar vidi saistitiem
mérkiem, ko uzskata par vajadzigiem, nemot véra valstu apstaklus un vajadzibas, ar noteikumu, ka tiek nodrosinats
augsts vides un cilvéku un dzivnieku veselibas aizsardzibas limenis.

(®) Padomes Direktiva 86/278/EEK (1986. gada 12. janijs) par vides, jo ipasi augsnes, aizsardzibu, lauksaimnieciba izmantojot
notekidenu dinas (OV L 181, 4.7.1986., 6. Ipp.).

() Padomes Direktiva 91/676/EEK (1991. gada 12. decembris) attieciba uz tdenu aizsardzibu pret piesarpojumu, ko rada
lauksaimnieciskas izcelsmes nitrati (OV L 375, 31.12.1991,, 1. Ipp.).

(") Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr. 178/2002 (2002. gada 28. janvaris), ar ko paredz partikas aprites tiesibu aktu
visparigus principus un prasibas, izveido Eiropas Partikas nekaitiguma iestadi un paredz procediiras saistiba ar partikas nekaitigumu
(OVL 31,1.2.2002., 1. Ipp.).

(") Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr. 852/2004 (2004. gada 29. aprilis) par partikas produktu higiénu (OV L 139,
30.4.2004., 1. Ipp.).

(") Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr. 183/2005 (2005. gada 12. janvaris), ar ko paredz baribas higiénas prasibas (OV L 35,
8.2.2005., 1. Ipp.).

() Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr. 396/2005 (2005. gada 23. februaris), ar ko paredz maksimali pielaujamos
pesticidu atlieku [imenus augu un dzivnieku izcelsmes partika un bariba un ar ko groza Padomes Direktivu 91/414/EEK (OV
L 70,16.3.2005., 1. Ipp.).

(") Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr. 1069/2009 (2009. gada 21. oktobris), ar ko nosaka veselibas aizsardzibas
noteikumus attieciba uz dzivnieku izcelsmes blakusproduktiem un atvasinatajiem produktiem, kuri nav paredzéti cilvéku patérinam,
un ar ko atce] Regulu (EK) Nr. 17742002 (Dzivnieku izcelsmes blakusproduktu regula) (OV L 300, 14.11.2009., 1. Ipp.).

() Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2006/7/EK (2006. gada 15. februaris) par peldvietu tidens kvalitates parvaldibu un
Direktivas 76/160/EEK atcelsanu (OV L 64, 4.3.2006., 37. Ipp.).

(*%) Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2006/118/EK (2006. gada 12. decembris) par gruntsiidenu aizsardzibu pret piesarnojumu
un pasliktinaganos (OV L 372, 27.12.2006., 19. Ipp.).

(") Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2008/105/EK (2008. gada 16. decembris) par vides kvalitates standartiem tdens resursu
politikas jomd, un ar ko groza un sekojosi atce] Padomes Direktivas 82/176/EEK, 83/513/EEK, 84[156/EEK, 84491/EEK,
86/280/EEK, un ar ko groza Direktivu 2000/60/EK (OV L 348, 24.12.2008., 84. Ipp.).

(**) Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2011/92/ES (2011. gada 13. decembris) par dazu sabiedrisku un privatu projektu ietekmes
uz vidi novértéjumu (OV L 26, 28.1.2012., 1. Ipp.).

(*) Komisijas Regula (EK) Nr. 2073/2005 (2005. gada 15. novembris) par partikas produktu mikrobiologiskajiem kritérijiem (OV L 338,

22.12.2005., 1. Ipp.).

Komisijas Regula (EK) Nr. 1881/2006 (2006. gada 19. decembris), ar ko nosaka konkrétu piesarpotaju maksimali pielaujamo

koncentraciju partikas produktos (OV L 364, 20.12.2006., 5. Ipp.).

Komisijas Regula (ES) Nr. 142/2011 (2011. gada 25. februaris), ar kuru isteno Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (EK)

Nr. 1069/2009, ar ko nosaka veselibas aizsardzibas noteikumus attieciba uz dzivnieku izcelsmes blakusproduktiem un atvasinatajiem

produktiem, kuri nav paredzéti cilvéku patérinam, un isteno Padomes Direktivu 97/78EK attieciba uz daziem paraugiem un precém,

kam uz robeZas neveic veterinaras parbaudes atbilstigi minétajai direktivai (OV L 54, 26.2.2011., 1. Ipp.).
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(34)

(36)

(37)

Kompetentajam iestadem biitu jasadarbojas ar citam attiecigajam iestadém, apmainoties ar informaciju, lai
nodroginatu atbilstibu attiecigajam Savienibas un valstu prasibam.

Lai paaugstinatu uzticéSanos tdens atkalizmantoSanai, batu jainformé sabiedriba. Skaidras, visaptverosas un
atjauninatas informacija par ddens atkalizmantofanu piecjamiba nodro$inatu lielaku parredzamibu un
izsekojamibu, un to ari varétu seviski izmantot citas attiecigas iestades, kuras skar konkrétais Tdens
atkalizmantojums. Lai veicinatu Gidens atkalizmantoSanu un noliika informét ieinteresétas personas par Gidens
atkalizmantoSanas sniegtajam prieksrocibam, tadéjadi ari sekméjot akceptéSanu, dalibvalstim biitu janodrosina, ka
tiek izstradatas tadas informacijas un izpratnes veicinasanas kampanas, kuras ir pielagotas Gidens atkalizmanto$anas
meérogam.

Galalietotaju izglitosanai un apmacibai ir primara nozime ka preventivu pasakumu istenoSanas un uzturéSanas
komponentiem. Udens atkalizmantosanas riska parvaldibas plana biitu jaapsver konkréti ar iedarbibu uz cilvekiem
saistiti preventivi pasakumi, pieméram, individualu aizsardzibas lidzeklu izmantoSana, roku mazgasana un
personiga higiéna.

Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivas 2003/4/EK (*%) merkis ir dalibvalstis garantét tiesibas pieklat informacijai
par vidi saskana ar Konvenciju par pieeju informacijai, sabiedribas dalibu lemumu pienemsana un iespéju griezties
tiesu iestadés saistiba ar vides jautagjumiem (*) (Orhiisas konvencija). Direktiva 2003/4/EK noteikti plasi pienakumi
informaciju par vidi gan darit pieejamu péc pieprasijuma, gan to aktivi izplatit. Eiropas Parlamenta un Padomes
Direktiva 2007/2[EK (*) attiecas uz daliSanos ar telpisko informaciju, tostarp datu kopam par dazadiem vides
jautdgjumiem. Ir svarigi, lai §is regulas noteikumi par piekluvi informacijai un datu koplietoSanas kartibu minétas
direktivas papildinatu, nevis veidotu atsevisku tiesisko rezimu. Tapéc $is regulas noteikumiem par informacijas
sniegsanu sabiedribai un par Isteno$anas monitoringu nevajadzétu skart Direktivas 2003/4/EK un 2007/2/EK.

Dalibvalstu iesniegtie dati ir batiski, lai Komisija varétu monitorét un novertét 3o regulu attieciba uz tas mérku
sasniegsanu.

Saskana ar 2016. gada 13. aprila lestaZu noliguma par labaku likumdosanas procesu (*) 22. punktu Komisijai batu
§1 regula jaizvérté. IzveértéSanu biitu javeic, pamatojoties uz pieciem kriterijiem — lietderibu, efektivitati, batiskumu,
saskapotibu un Savienibas pievienoto vértibu —, un tai bhtu javeido pamats iespéamo turpmako pasakumu
ietekmes novértéjumiem. Izvértésana biitu janem véra zinatnes progress, jo ipasi attieciba uz tadu vielu potencialo
ietekmi, par kuram rodas jaunas bazas.

Minimalas prasibas attieciba uz attiritu komunalo notekiidenu drosu atkalizmanto$anu atspogulo pieejamas zinatnes
atzinas un starptautiski atzitus tidens atkalizmanto$anas standartus un praksi un garanté, ka $adu Gdeni var drosi
izmantot lauksaimnieciskaja aptidenosana, tadéjadi nodrosinot vides un cilvéku un dzivnieku veselibas augsta
limena aizsardzibu. Nemot véra §is regulas izvértéSanas rezultatus vai kad to prasa jauni zinatniski fakti un tehnikas
attistiba, Komisijai vajadzétu but iespjai izskatit nepiecieSamibu parskatit minimalas prasibas, kas noteiktas
I pielikuma 2. iedala, un vajadzibas gadijuma tai biitu jaiesniedz legislativa akta priekslikums grozit So regulu.

Lai galvenos riska parvaldibas elementus pielagotu tehnikas un zinatnes progresam, butu jadelegé Komisijai
pilnvaras pienemt aktus saskana ar Liguma par Eiropas Savienibas darbibu 290. pantu attieciba uz galveno 3aja
regula paredzétas riska parvaldibas elementu grozianu. Turklat, lai nodrosinatu vides un cilveku un dzivnieku
veselibas augsta limena aizsardzibu, Komisijai vajadzétu arT but iespéjai pienemt delegétos aktus, ar ko papildina
galvenos $aja regula paredzétas riska parvaldibas elementus, nosakot tehniskas specifikacijas. Ir Ipasi batiski, lai

Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2003/4/EK (2003. gada 28. janvaris) par vides informacijas pieejamibu sabiedribai un par
Padomes Direktivas 90/313EEK atcelSanu (OV L 41, 14.2.2003., 26. Ipp.).

OV L 124, 17.5.2005., 4. Ipp.

Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2007/2/EK (2007. gada 14. marts), ar ko izveido Telpiskas informacijas infrastruktiiru
Eiropas Kopiend (INSPIRE) (OV L 108, 25.4.2007., 1. Ipp.).

OV L123,12.5.2016., 1. Ipp.
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Komisija, veicot sagatavosanas darbus, rikotu atbilstigas apsprieSanas, tostarp ekspertu limeni, un lai minétas
apsprieSanas tiktu rikotas saskana ar principiem, kas noteikti 2016. gada 13. aprila lestazu noliguma par labaku
likumdosanas procesu. Jo ipasi, lai delegéto aktu sagatavo$ana nodrosinatu vienadu dalibu, Eiropas Parlaments un
Padome visus dokumentus sanem vienlaicigi ar dalibvalstu ekspertiem, un minéto iestazu ekspertiem ir sistematiska
piekluve Komisijas ekspertu grupu sanaksmém, kuras notiek delegéto aktu sagatavosana.

(38) Lai nodrosinatu vienotus nosacijumus $is regulas Istenosanai, biitu japieskir Komisijai isteno$anas pilnvaras pienemt
siki izstradatus noteikumus par tas informacijas formatu un izklastu, kas dalibvalstim jasniedz saistiba ar 3is regulas
istenoSanas monitoringu, un par Savienibas méroga parskata, ko sagatavo Eiropas Vides agentiira, formatu un
izklastu. Minétas pilnvaras biitu jaizmanto saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) Nr. 182/2011 (¥).

(39) Sis regulas mérkis cita starpa ir aizsargat vidi un cilveku un dzivnieku veselibu. Tiesa jau daudzkart atzinusi —
principa liegt attiecigajam personam iespéju atsaukties uz direktiva uzliktajiem pienakumiem bitu nesaderigi ar
saisto$o raksturu, kads direktivai ir pieskirts ar Liguma par Eiropas Savienibas darbibu 288. panta treo dalu.
Mingtais apsvérums ir arl piemérojams attieciba uz regulu, kuras merkis ir garantét, ka pargitais dens ir drosi
izmantojams lauksaimnieciskajai apidenosanai.

(40) Dalibvalstim batu japaredz noteikumi par sankcijam, ko pieméro par §is regulas parkapumiem, un javeic visi
vajadzigie pasakumi, lai nodrosinatu to piemérosanu. Sankcijam vajadzétu bit efektivam, samérigam un atturo$am.

(41) Nemot véra to, ka 3is regulas merkus, proti, aizsargat vidi un cilvéku un dzivnieku veselibu, nevar pietiekami labi
sasniegt atseviskas dalibvalstis, bet ricibas méroga un iedarbibas dé] minétos mérkus var labak sasniegt Savienibas
limen, Savieniba var pienemt pasakumus saskana ar Liguma par Eiropas Savienibu 5. panta noteikto subsidiaritates
principu. Saskana ar minétaja panta noteikto proporcionalitates principu $aja regula paredz vienigi tos pasakumus,
kas ir vajadzigi minéto mérku sasniegSanai.

(42) Ir nepiecieSams paredzét pietiekamu laiku, lai dalibvalstis varétu izveidot administrativo infrastruktiiru, kas
nepiecieSama §Is regulas piemeérosanai, bet operatori — sagatavoties jauno noteikumi piemérosanai,

(43) Lai péc iesp€jas vairak attistitu un veicinatu pienacigi attiritu notektidenu atkalizmantoSanu, un lai bitiski uzlabotu
uzticamibu pienacigi attiritu notekiidenu lietoSanai un dzivotspéjigus izmanto$anas panémienus, Savienibai ar
programmas “Apvarsnis Eiropa” palidzibu bitu jaatbalsta pétnieciba un izstrade $aja joma.

(44) Sis regulas mérkis ir veicinat iidens ilgtspéjigu izmanto3anu. Lai sasniegtu $o mérki, Komisijai béitu jaapnemas
izmantot Savienibas programmas, tostarp programmu LIFE, lai atbalstitu vietéjas iniciativas, kuras paredz pienacigi
attiritu notekiidenu atkalizmantosSanu,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants

Priek$mets un mérkis

1. Saja regula ir noteiktas idens kvalitates un monitoringa minimalas prasibas un paredzéti noteikumi par riska
parvaldibu pargaita tdens drosai izmantosanai integrétas iidens resursu apsaimniekoSanas konteksta.

(*) Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 182/2011 (2011. gada 16. februaris), ar ko nosaka normas un visparigus principus
par dalibvalstu kontroles mehanismiem, kuri attiecas uz Komisijas istenosanas pilnvaru izmantosanu (OV L 55, 28.2.2011., 13. Ipp.).
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2. Sis regulas mérkis ir garantét, ka pargiitais Gidens ir drosi izmantojams lauksaimnieciskajai apiidenosanai, tadejadi
koordinéti visa Savieniba nodrosinot vides un cilvéku un dzivnieku veselibas augsta limena aizsardzibu, veicinot aprites
ekonomiku, atbalstot pielagosanos klimata parmainam un sniedzot ieguldjjumu Direktivas 2000/60/EK mérku
sasnieg§ana — $aja sakara risinot Gidens trikuma un no ta izrietodas adens resursu noslodzes problému — un tadgjadi

sekméjot ari ieksgja tirgus efektivu darbibu.

2. pants
Darbibas joma

1. So regulu pieméro vienmér, kad lauksaimnieciskajai apiidenosanai tiek atkalizmantoti attiriti komunalie notekiideni
saskana ar Direktivas 91/271/EEK 12. panta 1. punktu, ka noradits $is regulas I pielikuma 1. iedala.

2. Dalibvalsts var nolemt, ka nav pieméroti tideni atkalizmantot lauksaimnieciskajai aptidenosanai viena vai vairakos tas
upju baseinu apgabalos vai to dalas, nemot véra $adus kritérijus:
a) apgabala vai to dalu geografiskie un klimatiskie apstakli;

b) citu Gdens resursu noslodze un stavoklis, tostarp pazemes idensobjektu kvantitativais stavoklis, ka minéts Direktiva
2000/60/EK;

¢) to virszemes tidenstilpju noslodze un stavoklis, kuras tiek izvaditi attiriti komunalie notekaideni;

d) ar vidi un resursiem saistitas pargiita idens un citu tidens resursu izmaksas.

Jebkur§ lémums, kas piepemts, ievérojot pirmo dalu, ir pienacigi pamatots, balstoties uz minétaja dala noraditajiem
kritérijiem, un to iesniedz Komisijai. To parskata péc vajadzibas, jo pasi, nemot véra prognozes par klimata parmainam un

valstu stratégijas attieciba uz pielagoSanos klimata parmainam, un vismaz reizi seSos gados, nemot véra upju baseinu
apsaimniekosanas planus, kas izstradati, ievérojot Direktivu 2000/60/EK.

3. Atkapjoties no 1. punkta, pétniecibas projektiem vai pilotprojektiem saistiba ar pargasanas iekartam var noteikt
atbrivojumu no 3is regulas, ja kompetenta iestade konstatg, ka ir izpilditi $adi kritériji:

a) pétniecibas projektu vai pilotprojektu neveiks tdensobjekta, ko izmanto dzerama tdens ieguvei vai attieciga
aizsargjosla, kas noteikta, ievérojot Direktivu 2000/60/EK;

b) petniecibas projekts vai pilotprojekts tiks pienacigi uzraudzits.
Jebkura atbrivojuma, kas noteikts, ievérojot $o punktu, piemérosanas laikposms ir ierobezots un neparsniedz piecus gadus.

Tirgi nelaiz nevienu kultairu, kas izriet no pétniecibas projekta vai pilotprojekta, kam noteikts atbrivojums, ievérojot $o
punktu.

4. So regulu pieméro, neskarot Regulu (EK) Nr. 852/2004, un ta neliedz partikas aprité iesaistitajiem uznéméjiem
panakt tadu adens kvalitati, kas nepiecieS$ama, lai nodro$inatu atbilstibu minétajai regulai, vélaka posma izmantojot
vairakus tidens attiriSanas panémienus vienus paSus vai kombinacija ar papémieniem, kas nav attiriSana, vai neliedz
izmantot alternativus Gidens avotus lauksaimnieciskajai apiidenosanai.

3. pants

Definicijas

Saja regula pieméro $adas definicijas:

1) “kompetenta iestade” ir iestade vai struktiira, kuru izraudzijusies dalibvalsts, lai ta pilditu pienakumus saskana ar $o
regulu attieciba uz atlauju pieskirSanu pargiita Gdens sagatavoSanai vai piegadei, attieciba uz atbrivojumiem
pétniecibas projektiem vai pilotprojektiem un attieciba uz atbilstibas parbaudém;

2) “galalietotajs” ir fiziska vai juridiska persona, kas var biit publiska vai privata vieniba, kura izmanto pargito tdeni
lauksaimnieciskajai aptdenosanai;
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3) “komunalie notekiideni” ir komunalie notekiideni, ka definéts Direktivas 91/271/EEK 2. panta 1. punkta;

4) “pargutais idens” ir komunalie notekiideni, kas attiriti saskana ar Direktiva 91/271/EEK izklastitajam prasibam un péc
tam talak attiriti pargisanas iekarta saskana ar $is regulas I pielikuma 2. ieda]u;

5) “pargtsanas iekarta” ir komunalo notekfidenu attiri§anas iekarta vai cita iekarta, kura talak attira Direktiva 91/271/EEK
izklastitajam prasibam atbilstosus komunalos notekiidenus nolika sagatavot tdeni, kas ir piemérots kadam no §is
regulas I pielikuma 1. iedala noraditajiem izmantojumiem;

6) “pargusanas iekartas operators” ir fiziska vai juridiska persona, kas parstav privatu vienibu vai publisku iestadi un kas
ekspluaté vai kontrolé pargisanas iekartu;

7) “apdraudgjums” ir biologisks, kimisks, fizikals vai radiologisks agents, kas var nodarit kaitgjumu cilvékiem,
dzivniekiem, kultGiraugiem vai citiem augiem, citai sauszemes biotai, idens biotai, augsnei vai videi kopuma;

8) “risks” ir varbiitiba, ka identificétie apdraudéjumi konkréta perioda nodaris kaité&jumu, kombinacija ar seku smagumu;

9) “riska parvaldiba” ir sistematiska parvaldiba, ar ko pastavigi nodrosina to, ka tdens atkalizmantoSana ir drosa
specifiska konteksta;

10) “preventivs pasakums” ir atbilstoSa darbiba vai riciba, ar ko var novérst vai likvidét risku veselibai vai videi, vai ar ko
$adu risku var samazinat lidz pienemamam limenim;

11) “atbilstibas punkts” ir punkts, kur pargtisanas iekartas operators pargiito Gideni piegada nakamajam kédes dalibniekam;
12) “barjera” ir jebkur§ lidzeklis, tostarp fizikalas vai ar procesu saistitas darbibas vai izmantoSanas nosacijumi, kas
samazina vai novér$ cilvéka inficéSanas risku, novérsot pargata tadens kontaktu ar uznemamo produktu un tiesa
saskaré eso$ajam personam, vai cits lidzeklis, kas, pieméram, samazina mikroorganismu koncentraciju pargiitaja

tident vai novérs to izdzivosanu uz uznemama produkta;

13) “atlauja” ir kompetentas iestades izdota rakstiska atlauja sagatavot pargiitu Gideni vai to piegadat lauksaimnieciskajai
apudenosanai saskana ar $o regulu;

14) “atbildiga puse” ir puse, kas Gdens atkalizmanto$anas sistémas satvara veic kadu pienakumu vai darbibu, tostarp
pargusanas iekartas operators, komunalo notekiidenu attiriSanas iekartas operators, ja tas nav pargiisanas iekartas
operators, attieciga iestade, kas nav izraudzita kompetenta iestade, pargiita idens sadales operators vai pargiita tidens
uzglabasanas operators;

15) “Gdens atkalizmanto$anas sistéma” ir infrastruktiira un citi tehniski elementi, kas nepiecieSami pargfita tidens
sagatavosanai, piegadei un izmantoSanai; ta ietver visus elementus no komunalo notekiidenu ieplisanas punkta

attiriSanas iekarta lidz punktam, kur pargfito ideni izmanto lauksaimnieciskajai aptidenosanai, tostarp — attieciga
gadjjuma — sadales un uzglabasanas infrastruktiru.

4. pants
PargiiSanas iekartas operatora pienikumi un pienakumi saistiba ar pargiita @idens kvalitati
1.  Pargusanas iekartas operators nodrosina, ka pargiitais adens, kas paredzéts lauksaimnieciskai apidenosanai, ka
noradits I pielikuma 1. iedala, atbilstibas punkta atbilst $adiem nosacijumiem:
a) Ipielikuma 2. iedala noteiktajam tidens kvalitates minimalajam prasibam;
b) jebkadiem papildu nosacijumiem, ko attieciba uz tdens kvalitati attiecigaja atlauja paredzéjusi kompetenta iestade,
ieverojot 6. panta 3. punkta c) un d) apakspunktu.

Pargiisanas iekartas operators vairs nav atbildigs par tidens kvalitati aiz atbilstibas punkta.

2. Lai nodrosinatu atbilstibu saskanpa ar 1. punktu, pargiiSanas iekartas operators veic tidens kvalitates monitoringu
saskana ar:

a) I pielikuma 2. iedalu;
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b) jebkadiem papildu nosacijumiem, ko attieciba uz monitoringu attiecigaja atlauja paredz&jusi kompetenta iestade,
ievérojot 6. panta 3. punkta c) un d) apak$punktu.

5. pants
Riska parvaldiba

1.  Pargata Gdens sagatavosanas, piegades un izmanto$anas vajadzibam kompetenta iestade nodrosina, ka tiek izstradats
tidens atkalizmanto8anas riska parvaldibas plans.

Viens Gidens atkalizmantosanas riska parvaldibas plans var aptvert vienu vai vairakas tidens atkalizmantosanas sistémas.

2. Udens atkalizmantoanas riska parvaldibas planu attieciga gadijuma sagatavo pargiiSanas iekartas operators, citas
atbildigas puses un galalietotaji. Atbildigas puses, kas sagatavo tidens atkalizmantosanas riska parvaldibas planu, attieciga
gadijuma apsprieZas ar visam citam attiecigajam atbildigajam pusém un galalietotajiem.

3. Udens atkalizmantosanas riska parvaldibas plans ir balstits uz visiem riska parvaldibas galvenajiem elementiem, kas
izklastiti II pielikuma. Taja nosaka pargiisanas iekartas operatora un citu atbildigo pusu riska parvaldibas pienakumus.

4. Udens atkalizmantosanas riska parvaldibas plana jo ipasi:

a) saskana ar II pielikuma B punktu — pargiisanas iekartas operatoram nosaka jebkadas nepiecieSamas prasibas papildus
tam, kuras ir minétas I pielikuma, lai pirms atbilstibas punkta vél vairak samazinatu jebkadus riskus;

b) identificé apdraudéjumus, riskus un piemérotus preventivos un/vai iespéjamos korektivos pasakumus saskana ar
II pielikuma C punktu;

c) identific papildu barjeras tidens atkalizmanto3anas sistéma un izklasta jebkadas papildu prasibas, kuras péc atbilstibas
punkta ir vajadzigas, lai garantétu, ka fidens atkalizmantoanas sistéma ir droSa, tostarp — attiecigd gadjjuma —
nosacijumus saistiba ar sadali, uzglabasanu un izmantoSanu, un nosaka puses, kas ir atbildigas par minéto prasibu

izpildi.
5. Komisija ir pilnvarota saskana ar 13. pantu piepemt delegétos aktus, ar ko 3o regulu groza, lai Il pielikuma izklastitos

galvenos riska parvaldibas elementus pielagotu zinatnes un tehnikas progresam.

Komisija ir arl pilnvarota saskana ar 13. pantu pienemt delegétos aktus, ar ko $o regulu papildina, lai noteiktu II pielikuma
izklastito galveno riska parvaldibas elementu tehniskas specifikacijas.

6. pants
Pienakumi attieciba uz pargita iidens atlaujam

1.  Lai sagatavotu un piegadatu pargiito Gideni, kas paredzéts lauksaimnieciskai aptidenosanai, ka noradits I pielikuma
1. iedala, ir vajadziga atlauja.

2. Udens atkalizmantoSanas sistémas satvara atbildigas puses, tostarp — attieciga gadijuma — galalietotajs saskana ar
valsts tiesibu aktiem, pieteikumu atlaujas sanemsanai vai eso$as atlaujas grozisanai iesniedz tas dalibvalsts kompetentajai
iestadei, kura notiek vai tiek planota pargtisanas iekartas ekspluatacija.

3. Atauja izklasta pargtsanas iekartas operatora un — attieciga gadijuma — jebkuru citu atbildigo pusu pienakumus.
Atlaujas pamata ir iidens atkalizmantoSanas riska parvaldibas plans un taja cita starpa precizé $adus elementus:

a) pargita Gdens kvalitates klase vai klases un lauksaimnieciskais izmantojums, attieciba uz ko ir atlauts izmantot pargiito
tdeni saskana ar I pielikumu, izmantosanas vieta, pargtisanas iekartas un paredzamais sagatavojama pargiita Gdens
tilpums gada;

b) nosacijumi, kuri saistiti ar I pielikuma 2. iedala noteiktajam tidens kvalitates un monitoringa minimalajam prasibam;
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) jebkadi nosacijumi, kuri saistiti ar papildu prasibam, pargtsanas iekartas operatoram, kas izklastitas ddens
atkalizmantoSanas riska parvaldibas plana;

d) jebkadi citi nosacjjumi, kas vajadzigi, lai jebkadus nepienemamus riskus videi un cilvéku un dzivnieku veselibai
mazinatu lidz piepemamam limenim;

e) atlaujas deriguma termins;

f) atbilstibas punkts.

4. Pieteikuma novértéSanas noliika kompetenta iestade apspriezas un apmainas ar bitisko informaciju ar citam
attiecigajam iestadém, jo ipadi Gdens apsaimniekoSanas un veselibas jomas iestadém, ja tas nav attiecigd kompetenta
iestade, un jebkuru citu pusi, ko kompetenta iestade uzskata par svarigu.

~ o=

5. Kompetenta iestade bez kavéSanas lemj par to, vai pieskirt atlauju. Ja pieteikuma sarezgitibas dé] kompetentajai
iestadei lémuma pienemsSanai par to, vai pieskirt atlauju, vajadzigi vairak neka 12 méne$i péc pilniga pieteikuma
sanemsanas, ta pieteikuma iesniedz&jam pazino sava lémuma paredzamo pienemsanas datumu.

6.  Atlaujas tiek regulari parskatitas un, ja nepiecieSams, tiek atjauninatas vismaz $ados gadijumos:

a) ir batiski mainijusies kapacitate;

b) ir modernizéts aprikojums;

¢) ir ieviests jauns aprikojums vai procesi; vai

d) notikusas klimatisko vai citu apstaklu izmainas, kas biitiski ietekmé virszemes tidenstilpju ekologisko stavokli.

7. Dalibvalstis var prasit, ka uz pargata idens glabasanu, sadali un izmantosanu attiecas ipasa atlauja, lai piemérotu
papildu prasibas un barjeras, kas identificétas tdens atkalizmantoSanas riska parvaldibas plana, ka minéts
5. panta 4. punkta.

7. pants

Atbilstibas parbaude

1.  Kompetenta iestade verificé, vai ir atbilstiba atlauja izklastitajiem nosacijumiem. Atbilstibas parbaudes veic,
izmantojot $adus panémienus:

a) parbaudes uz vietas;
b) monitoringa dati, kuri iegiti, jo Ipasi ievérojot So regulu;

¢) jebkadi citi pieméroti panémieni.

2. Gadijjuma, ja ir neatbilstiba atlauja izklastitajiem nosacfjumiem, kompetenta iestade pieprasa, lai pargidanas iekartas
operators un — attieciga gadijuma — citas atbildigas puses bez kavesanas veic visus atbilstibas atjauno$anai nepiecieSamos
pasakumus un nekavéjoties informé galalietotajus, kurus tas skar.

3. Ja neatbilstiba atlauja izklastitajiem nosacijumiem rada nopietnu risku videi vai cilveku vai dzivnieku veselibai,
pargiiSanas iekartas operators vai jebkuras citas atbildigas puses nekavéjoties aptur pargita tdens piegadi lidz bridim, kad
kompetenta iestade konstaté, ka, ievérojot iidens atkalizmanto$anas riska parvaldibas plana noteiktas procediras, atbilstiba
ir atjaunota saskana ar I pielikuma 2. iedalas a) punktu.

4. Ja notiek incidents, kas ietekmeé atbilstibu atlauja izklastitajiem nosacfjumiem, pargiiSanas iekartas operators vai
jebkuras citas atbildigas puses nekavéjoties informé kompetento iestadi un citas puses, kuras potenciali varétu bat skartas,
un kompetentajai iestadei sniedz $ada incidenta seku novértésanai nepieciesamo informaciju.

5. Kompetenta iestade regulari verifice, vai atbildigas puses isteno fidens atkalizmantosanas riska parvaldibas plana
noteiktos pasakumus un pilda taja izklastitos uzdevumus.
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8. pants

Dalibvalstu sadarbiba

1. Gadijumos, kad Gdens atkalizmantosanai ir parrobezu nozime, dalibvalstis izraugas kontaktpunktu nolaka attieciga
gadijuma sadarboties ar citu dalibvalstu kontaktpunktiem un kompetentajam iestadém, vai izmanto pastavosas struktiiras,
kas izriet no starptautiskiem noligumiem.

Kontaktpunktu vai pastavo$o struktiiru uzdevums ir:
a) sapemt un nodot talak palidzibas pieprasijumus;
b) péc pieprasijuma sniegt palidzibu; un

¢) koordinét sazinu starp kompetentajam iestadém.

Pirms atlaujas pieskir§anas kompetentas iestades ar tas dalibvalsts kontaktpunktu, kura paredzéts izmantot pargito tideni,
apmainas ar informaciju par 6. panta 3. punkta izklastitajiem nosacijumiem.

2. Dalibvalstis uz $adiem palidzibas pieprasjjumiem reag€ bez lickas kavésanas.

9. pants

Informésana un izpratnes veicinasana

Tajas dalibvalstis, kuras pargiito ideni izmanto lauksaimnieciskajai apidenosanai, tdens atkalizmantosanas raditie @idens
resursu ietaupfjumi ir vispar€ju izpratnes veicinaSanas kampanu temats. Sadas kampapas var ietvert droSas tdens
atkalizmantoSanas sniegto prieksrocibu popularizesanu.

Minétas dalibvalstis var ari izveidot galalietotajiem paredzétas informacijas kampanas, lai nodroSinatu pargiita tdens
optimalu un dro$u izmantosanu, tadéjadi nodrosinot vides un cilvéku un dzivnieku veselibas augsta limena aizsardzibu.

Dalibvalstis $adas informacijas un izpratnes veicinasanas kampanas var pielagot tidens atkalizmanto$anas mérogam.

10. pants
Sabiedribas informésana

1. Neskarot Direktivas 2003/4/EK un 2007/2/[EK, dalibvalstis, kuras pargiitais Gidens tiek izmantots lauksaimnieciskajai
apudenosanai, ka noradits §is regulas I pielikuma 1. iedala, nodrosina, ka sabiedribai tieSsaisté vai ar citu lidzeklu
starpniecibu ir pieejama pienaciga jaunaka informacija par tdens atkalizmantoSanu. Minéta informacija ietver $adas zinas:

a) saskana ar $o regulu piegadata pargata Gidens daudzums un kvalitate;

b) saskana ar $o regulu piegadata pargita tdens procentuala dala dalibvalsti salidzindjuma ar attirito komunalo
notekidenu kopéjo daudzumu, ja $adi dati ir pieejami;

c) saskana ar So regulu pieskirtas vai grozitas atlaujas, tostarp nosacijumi, ko saskana ar §is regulas 6. panta 3. punktu
noteikusas kompetentas iestades;

d) jebkuru saskana ar $is regulas 7. panta 1. punktu veikto atbilstibas parbauzu rezultati;

e) saskana ar §is regulas 8. panta 1. punktu izraudzitie kontaktpunkti.
2. Sapanta 1. punkta minéto informaciju atjaunina reizi divos gados.

3. Dalibvalstis nodrosina, ka jebkur§ lémums, kas pienemts saskapa ar 2. panta 2. punktu, ir sabiedribai pieejams
tieSsaisté vai ar citu lidzeklu starpniecibu.
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11. pants

Informacija saistiba ar istenoS$anas monitoringu

1. Neskarot Direktivu 2003/4/EK un Direktivu 2007/2[EK, dalibvalstis, kuras pargitais adens tiek izmantots
lauksaimnieciskajai aptideno$anai, ka noradits §is regulas I pielikuma 1. iedala, ar Eiropas Vides agentiras palidzibu:

a) lidz 2026. gada 26. jinijam izveido un publicé, un péc tam ik péc sediem gadiem atjaunina datu kopu, kas satur
informaciju par tas atbilstibas parbaudes iznakumu, kura veikta saskana ar $is regulas 7. panta 1. punktu, un citu
informaciju, kas saskana ar §is regulas 10. pantu jadara pieejama sabiedribai tie$saiste vai ar citu lidzeklu starpniecibu;

b) izveido, publicé un péc tam katru gadu atjaunina datu kopu, kas satur saskana ar §is regulas 7. panta 1. punktu ievakto

informaciju par gadijumiem, kad nav izpilditi atlauja paredzétie nosacijumi, un informaciju par pasakumiem, kas veikti
saskana ar $is regulas 7. panta 2. un 3. punktu.

2. Dalibvalstis nodrosina, ka Komisijai, Eiropas Vides agentirai un Eiropas Slimibu profilakses un kontroles centram ir
piekluve 1. punkta minétajam datu kopam.

3. Pamatojoties uz 1. punkta minétajam datu kopam, Eiropas Vides agentiira, apsprieZoties ar dalibvalstim, regulari vai
péc Komisijas pieprasijuma sagatavo, publicé un atjaunina Savienibas méroga parskatu. Minétaja parskata péc vajadzibas
ieklauj $is regulas izlaides, rezultatu un ietekmes raditajus, kartes un dalibvalstu zinojumus.

4. Komisija var ar istenosanas aktiem paredzét siki izstradatus noteikumus par saskana ar 1. punktu sniedzamas
informacijas formatu un izklastu, ka ari siki izstradatus noteikumus par 3. punkta minéta Savienibas méroga parskata
formatu un izklastu. Minétos Isteno3anas aktus pienem saskana ar parbaudes procediru, kas minéta 14. panta.

5. Lidz 2022. gada 26. junijam Komisija, apspriezoties ar dalibvalstim, izstrada pamatnostadnes, ar ko atbalstit §is
regulas pieméro$anu.

12. pants

Izvértesana un parskatisana

1. Komisija lidz 2028. gada 26. junijam veic $is regulas izvért§jumu. [zvértg§juma pamata ir vismaz:
a) Sis regulas isteno$ana giita pieredze;

b) datu kopas, ko dalibvalstis izveidojusas saskana ar 11. panta 1. punktu, un Savienibas méroga parskats, ko Eiropas Vides
agentiira sagatavojusi saskana ar 11. panta 3. punktu;

c) attiecigie zinatniskie, analitiskie un epidemiologiskie dati;
d) tehniskas un zinatniskas atzinas;

e) PVO ieteikumi, ja tadi ir, vai citas starptautiskas pamatnostadnes, vai ISO standarti.

2. Veicot izvértgjumu, Komisija ipasu uzmanibu velta §adiem aspektiem:

a) [ pielikuma izklastitas minimalas prasibas;

b) II pielikuma izklastitie galvenie riska parvaldibas elementi;

¢) papildu prasibas, ko kompetentas iestades noteikusas, ievérojot 6. panta 3. punkta c) un d) apak$punktu;

d) tdens atkalizmanto$anas ietekme uz vidi un cilvéku un dzivnieku veselibu, tostarp tadu vielu ietekme, par kuram rodas
jaunas bazas.

3. IzverteSana Komisija noverte, vai ir iespéjams:

a) paplasinat $is regulas darbibas jomu, ieklaujot taja parghtu ddeni, kas paredzéts turpmakiem konkrétiem
izmantojumiem, tostarp atkalizmanto$anai ripnieciskiem nolakiem;
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b) paplasinat §is regulas prasibu pieméro$anas jomu, tas attiecinot ari uz attiritu notekiidenu netieu izmanto$anu.

4. Pamatojoties uz izvért&juma rezultatiem vai tad, ja to prasa jaunas tehniskas un zinatniskas atzinas, Komisija var
izskatit vajadzibu parskatit I pielikuma 2. iedala izklastitas minimalas prasibas.

5. Vajadzibas gadijuma Komisija iesniedz legislativa akta priekslikumu grozit o regulu.

13. pants

Delegesanas istenosana
1. Pilnvaras pienemt delegétos aktus Komisijai pieskir, ievérojot $aja panta izklastitos nosacjjumus.

2. Pilnvaras piepemt 5. panta 5. punktd minétos delegétos aktus Komisijai pieskir uz piecu gadu laikposmu no
2020. gada 25. jiinija. Komisija sagatavo zinojumu par pilnvaru delegeSanu velakais devinus ménesus pirms piecu gadu
laikposma beigam. Pilnvaru delegéSana tiek automatiski pagarinata uz tada pasa ilguma laikposmiem, ja vien Eiropas
Parlaments vai Padome neiebilst pret $adu pagarinajumu vélakais tris méne$us pirms katra laikposma beigam.

3. Eiropas Parlaments vai Padome jebkura laika var atsaukt 5. panta 5. punkta minéto pilnvaru delegésanu. Ar lémumu
par atsauksanu izbeidz taja noradito pilnvaru delegéSanu. Lémums stajas spéka nakamaja diena péc ta publicéSanas Eiropas
Savienibas Oficialaja Vestnest vai vélaka diena, kas taja noradita. Tas neskar jau speka eso3os delegétos aktus.

4. Pirms delegéta akta pienemsanas Komisija apspriezas ar ekspertiem, kurus katra dalibvalsts iecélusi saskana ar
principiem, kas noteikti 2016. gada 13. aprila lestaZzu noliguma par labaku likumdosanas procesu.

5. Tiklidz Komisija pienem delegétu aktu, ta par to pazino vienlaikus Eiropas Parlamentam un Padomei.

6.  Saskana ar 5. panta 5. punktu pienemts delegétais akts stajas spéka tikai tad, ja divos ménesos no dienas, kad minétais
akts pazinots Eiropas Parlamentam un Padomei, ne Eiropas Parlaments, ne Padome nav izteikusi iebildumus vai ja pirms
minéta laikposma beigam gan Eiropas Parlaments, gan Padome ir informéjusi Komisiju par savu nodomu neizteikt
iebildumus. Péc Eiropas Parlamenta vai Padomes iniciativas $o laikposmu pagarina par diviem ménesiem.

14. pants

Komiteju procediira

1. Komisijai palidz komiteja, kas izveidota saskana ar Direktivu 2000/60/EK. Minéta komiteja ir komiteja Regulas (ES)
Nr. 182/2011 nozimé.

2. Jair atsauce uz 3o punktu, pieméro Regulas (ES) Nr. 182/2011 5. pantu.

Ja komiteja atzinumu nesniedz, Komisija stenoSanas akta projektu nepienem, un tiek piemérota Regulas (ES) Nr. 182/2011
5. panta 4. punkta tresa dala.

15. pants

Sankcijas

Dalibvalstis paredz noteikumus par sankcijam, ko pieméro par §is regulas parkapumiem, un veic visus vajadzigos
pasakumus, lai nodrosinatu to piemérosanu. Paredzétas sankcijas ir efektivas, samérigas un atturosas. Dalibvalstis minétos
noteikumus un pasakumus lidz 2024. gada 26. jinijam dara zinamus Komisijai un pazino tai par jebkadiem turpmakiem
grozijumiem, kas tos ietekme.
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16. pants
Stasanas spéka un piemérosana
Siregula stajas speka divdesmitaja diena péc tas publicéSanas Eiropas Savienibas Oficialaja Véstnest.

To pieméro no 2023. gada 26. janija.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Brisele, 2020. gada 25. maija
Eiropas Parlamenta varda — Padomes varda —
priekssedetajs priekssedetaja
D. M. SASSOLI A. METELKO-ZGOMIC
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I PIELIKUMS

IZMANTOJUMI UN MINIMALAS PRASIBAS

1. iedala

Pargiita idens izmantojumi

Lauksaimnieciska apiidenosana
Lauksaimnieciska apidenosana ir $adu kultiru aptidenosana:
— svaiga veida patéréjami partikas kultiiraugi, proti, kultGraugi, kas paredzéti cilvéka patérinam svaigi vai neparstradati,

— parstradata veida patéréjami partikas kultaraugi, proti, kultiiraugi, kas paredzéti cilvéka patérinam apstradati (piem.,
termiski apstradati vai riipnieciski parstradati),

— nepartikas kultdraugi, proti, kultiraugi, kas nav paredzéti cilvéka patérinpam (piem., ganibas un lopbaribas augi,
Skiedraugi, dekorativi augi, séklas kultiraugi, energétiskie kulttiraugi un zalaji).

Neskarot citus attiecigus Savienibas tiesibu aktus vides un veselibas joma, dalibvalstis pargitu ddeni var izmantot
turpmakiem noliikiem, tadiem ka:

— ripnieciska @idens atkalizmanto$ana un

— ar komunalam vajadzibam un vidi saistitiem nolikiem.

2. iedala

Minimalas prasibas

Minimalas prasibas attieciba uz pargiito iideni, kas paredzéts lauksaimnieciskai apiidenosanai

Pargata tdens kvalitates klases un katras klases Gidens pielaujamie izmantojumi un aptidenoSanas metodes ir izklastitas
1. tabuld. Udens kvalitates minimalas prasibas ir izklastitas a) punkta, 2. tabula. Pargiita iidens monitoringa minimalais
biezums un veikuma meérkraditaji ir izklastiti b) punkta, 3. tabula (kartgjais monitorings) un 4. tabula (validacijas
monitorings).

Kulttiraugus, kas pieder pie konkrétas kategorijas, aptideno ar pargiitu tideni no attiecigas pargiita tidens minimalas
kvalitates klases, ka noteikts 1. tabula, ja vien netiek izmantotas attiecigas papildu barjeras, kas minétas 5. panta 4. punkta
c) apakspunkta, ka rezultata tiek izpilditas a) punkta 2. tabula noteiktas kvalitates prasibas. Sadas papildu barjeras var biit
balstitas uz indikativu sarakstu ar preventiviem pasakumiem, kas minéti II pielikuma 7. punkta vai jebkados citos
lidzvértigos valstu vai starptautiskos standartos, pieméram, standarta ISO 16075-2.

1. - tabula. Pargiita iidens kvalitates klases, pielaujamie lauksaimnieciskie izmantojumi un apiidenosanas metodes

Pargita Gidens
minimala Kult@iraugu kategorija (*) Apidenosanas metode
kvalitates klase

A Visi svaiga veida patéréjami partikas kultiiraugi, kuru édama dala | Visas apiidenosanas metodes
ir tie$a saskar€ ar pargito tideni, un svaiga vieda patéréjami
saknaugi

B Svaiga veida patéréjami partikas kultdiraugi, kuru édama dala Visas aptidenosanas metodes

atrodas virs zemes un nav tiesa saskaré ar pargaito tideni,
parstradajami partikas kultiiraugi un nepartikas kultiiraugi,
tostarp kultiiraugi, ko izmanto, lai barotu piena vai galas lopus

C Svaiga veida patérgjami partikas kulttraugi, kuru édama dala Pilienveida apidenosana (**) vai cita
atrodas virs zemes un nav tiesa saskaré ar pargaito tideni, apudenosanas metode, kura neno-
parstradajami partikas kultiiraugi un nepartikas kultiiraugi, nak tie$a saskare ar kultdrauga éda-

tostarp kultiraugi, ko izmanto, lai barotu piena vai galas lopus | mo dalu
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Pargiita Gidens

minimala Kultairaugu kategorija (*) Aptudenosanas metode
kvalitates klase

D Ripnieciskie kultGraugi, energétiskie kultiraugi un sétie Visas apudenosanas metodes (***)
kultoraugi

()  Ja viens un tas pats apudenota kultiirauga veids ietilpst vairakas 1. tabula minétajas kategorijas, pieméro visstingrakas kategorijas
prasibas.

(**)  Pilienveida aptidenosana ir mikroapiidenosanas sistéma, kur Gideni augiem padod pilienu vai siku tércisu veida; ddeni loti léni (2—-
20 1/h) pilina uz augsnes vai tie§i zem augsnes virskartas pa maza diametra plastmasas caurulitém, kam ir specialas izlaides —
pilinataji.

(¥ Gadijuma, kad tiek izmantotas apiidenoSanas metodes, kas imité lietu, ipasa uzmaniba bitu japievérs darba némeju vai apkartéjo
cilvéku veselibas aizsardzibai. Sim nolitkam pieméro piemérotus profilaktiskus pasakumus.




a) Udens kvalitates minimalas prasibas

2. - tabula. Pargiita iidens kvalitates prasibas lauksaimnieciskajai apiidenosanai

o Kvalitates prasibas
Pargiita idens Indikativa mérktehnologija ; -
kvalitates klase E. coli BSP; KSD Dulkainiba Cit
(skaitlis/100 ml) (mg/l) (mg/l) (NTU) 1as
A Otrreiz€ja attiriSana, filtracija, dezinfek- <10 <10 <10 <5 Legionella spp.: < 1000 kvv/l, ja pastav
cija - B - aerosolizacijas risks
B Otrreizsia atfiri deginfekcii 100 zarnu nematodes (helmintu olas): < 1
rreizgja attiriSana un dezinfekcija < — A , :
) ) Saskana ar Direktivu | Saskana ar Direktivu O_lf:/ L ja udenl_tizma?to San‘bu vai lopba-
Otrreizgja attiriSana un dezinfekcija <1000 91/271/EEK 91/271/EEK — ribas augu apudenosanat
. - - (I pielikuma 1. tabula) | (I pielikuma 1. tabula)
D Otrreizéja attiriSana un dezinfekcija <10000 —
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Pargiito Gideni uzskata par atbilstigu 2. tabula izklastitajam prasibam, ja minéta pargiita tidens meérjjumi atbilst visiem
sadiem kritérijiem:
— noraditas vertibas attieciba uz E. coli, Legionella spp. un zarnu nematodém nav parsniegtas vismaz 90 % paraugu;

neviena vértiba paraugos neparsniedz maksimalo novirzes robezu — 1 logaritmisko vienibu — no attieciba uz E. coli
un Legionella spp. noraditas vertibas un 100 % no attieciba uz zarnu nematodém noraditas vértibas,

— noraditas vértibas attieciba uz A klases tidens BSPs, KSD un dulkainibu nav parsniegtas vismaz 90 % paraugu;
neviena vértiba paraugos neparsniedz maksimalo novirzes robezu — 100 % no noraditas vértibas.

b) Minimalas monitoringa prasibas

Parguisanas iekartu operatori veic kartéo monitoringu, lai verificétu, ka pargatais tidens atbilst a) punkta noteiktajam
tdens kvalitates minimalajam prasibam. Kartéjo monitoringu ieklauj Gdens atkalizmantosanas sistémas verifikacijas
procediiras.

Paraugus, ko paredzéts izmantot, lai verificétu atbilstibu mikrobiologiskajiem parametriem atbilstibas punkta, nem
saskana ar EN ISO 19458 standartu vai jebkadiem citiem valstu vai starptautiskiem standartiem, kas nodroina
lidzvertigu kvalitati.



3. - tabula. Lauksaimnieciskajai apiidenosanai domata pargiita iidens kartéja monitoringa minimalais bieZums

Minimum monitoring frequencies

Pargiita Gidens ; - Legionella spp.: Zarnu nematodes
kvalitates klase E. col BSPs KSb Dulkainiba (attiecigos gadijumos) (attiecigos gadijumos)
A Vienreiz nedéla Vienreiz nedéla Vienreiz nedéla Nepartraukti Divreiz ménest Divreiz ménesi, vai ka noteicis pargiisanas
— __ N — N — iekartas operators atkariba no olu skaita
B Vienreiz nedéla Saskana ar Direktivu |Saskana ar Direktivu — pargiianas iekarta ienakosajos noteki-
. 91/271/EEK 91/271/EEK denos
¢ Divreiz ménesi (I pielikuma D iedala) (I pielikuma D iedala) — ’
D Divreiz ménesi —

‘0C0T9°S

[AT]

SISQUISAA SIE[EDIO Seqiuaiaes sedoury

16/L41 1



L177/52 Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis 5.6.2020.

Validacijas monitoringu veic pirms jaunas pargfi§anas iekartas laiSanas ekspluatacija.

Parguisanas iekartas, kas 2020. gada 25. junija jau tiek ekspluatétas un atbilst pargiita adens kvalitates prasibam, kuras
izklastitas a) punkta 2. tabula, tiek atbrivotas no minéta validacijas monitoringa pienakuma.

Tomér validacijas monitoringu veic visos gadjjumos, kad aprikojums tiek modernizéts un kad tiek ieviests jauns
aprikojums vai procesi.

Validacijas monitoringu veic tai pargfita tidens klasei, kam noteiktas visstingrakas prasibas, — A klasei —, lai novertétu,
vai tiek izpilditi veikuma merkraditaji (log;, samazinajums). Validacijas monitorings ietver ar katru patogénu grupu,
proti, baktérijas, virusi un protozoji, saistito indikatormikroorganismu monitoringu. Izvélétie indikatormikroorganismi
ir $adi: patogéniskam baktérijam — E. coli; patogéniskiem virusiem — F-specifiskie kolifagi, somatiskie kolifagi vai kolifagi;
protozojiem — Clostridium perfringens sporas vai sporveidotajas sulfatreducéjosas baktérijas. Izvéleto indikatormi-
kroorganismu validacijas monitoringa veikuma mérkraditaji (log,, samazinajums) ir noraditi 4. tabula, un tie ir
jasasniedz atbilstibas punkta, nemot véra to neattirito notekiidenu koncentracijas, kuri iepliist komunalo notekiidenu
attiriSanas iekarta. Vismaz 90 % no validacijas paraugiem sasniedz vai parsniedz veikuma mérkraditajus.

Ja biologiskais indikators neattiritos notekiidenos nav pietieckama daudzuma, lai sasniegtu log,, samazinajumu, $ada
biologiska indikatora neesamiba pargiitaja Gideni nozimé to, ka ir ievérotas validacijas prasibas. Atbilstibu veikuma
mérkraditajam var noteikt, veicot analitisku kontroli, saskaitot veikumu, kas pieskirts individualiem attiri§anas
posmiem, balstoties uz zinatniskiem pieradijumiem attieciba uz visparatzitiem standartprocesiem, pieméram,
publicétie testéSanas parskatu dati vai konkrétu gadijumu analize, vai balstoties uz laboratorijas testiem kontrolétos
apstaklos inovativas attiri§anas nolaka.

4. - tabula. Lauksaimnieciskajai apiidenosanai domata pargiita idens validacijas monitorings

Pargiita Gdens
kvalitates klase

AttiriSanas kédes veikuma mérkraditaji

Indikatormikroorganismi (¥) (logre samazingjums)
10

A E. coli >5,0

Visi kolifagi/F-specifiskie kolifagi/somatiskie kolifa- | > 6,0
gi/kolifagi (**)

Clostridium perfringens sporas/sporveidotajas sulfatre- | = 4,0 (Clostridium perfringens sporu gadijuma)
ducgjosas baktérijas (**¥) > 5,0 (sporveidotaju sulfatreducgjoso baktériju
gadijuma)

()  Validacijas monitoringd So indikatormikroorganismu vieta var izmantot arl references patogénus Campylobacter, Rotavirus un
Cryptosporidium. Tada gadjjuma pieméro 3adus log,, samazindjuma veikuma mérkraditajus: Campylobacter (= 5,0), Rotavirus
(= 6,0) un Cryptosporidium (> 5,0).

(**)  Par vispiemérotako virusindikatoru ir izraudzits: visi kolifagi. Tomér, ja visu kolifagu analize nav iesp&jama, analizé vismaz vienu
no tiem (F-specifiskie vai somatiskie kolifagi).

(**) Par vispiemérotako protozoju indikatoru ir izraudzits Clostridium perfringens sporas. Tomér, ja Clostridium perfringens sporu
koncentracija nav tada, lai batu iesp&ams validét vajadzigo log,, samazinajumu, ka alternativu var izmantot sporveidotajas
sulfatreducéjosas baktérijas.

Monitoringa izmantojamas analizes metodes tiek validétas un dokumentétas saskana ar EN ISO[IEC-17025 vai citiem
valstu vai starptautiskiem standartiem, kas nodrosina lidzvértigu kvalitati.
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11 PIELIKUMS
A. Galvenie riska parvaldibas elementi

Riska parvaldiba ietver risku proaktivu identificésanu un parvaldibu, lai nodroinatu, ka pargitais Gdens tiek izmantots

un parvaldits dro$i un ka nepastav risks videi vai cilvéku vai dzivnieku veselibai. Saja nolika izstrada Gdens

atkalizmantoSanas riska parvaldibas planu, pamatojoties uz $adam elementiem:

1. Visas adens atkalizmanto$anas sistémas apraksts, no notekaidenu ieplasanas komunalo notekidenu attiriSanas
iekarta lidz izmanto$anas punktam, tostarp noradot notekiidenu avotus, attiriSanas posmus un pargiiSanas iekarta
izmantotas tehnologijas, piegades, sadales un uzkrasanas infrastruktiiru, paredzéto izmantojumu, izmanto$anas
vietu un laikposmu (pieméram, pagaidu vai ad hoc izmantojums), aptidenoSanas metodi, kultiraugu veidu, citus

tidens avotus, ja ir paredzéts izmantot kombinaciju, un piegadajamo pargita idens tilpumu.

2. Visu to pusu identificéSana, kas ir iesaistitas idens atkalizmantoSanas sistéma, un skaidrs to lomas un pienakumu
apraksts.

3. Potencialo apdraudgjumu identificésana, jo Ipasi piesarnotaju un patogénu klatbitnes, un bistamu notikumu, tadu
ka attiriSanas traucgjumi vai nejausas noplides, vai kontaminacija tidens atkalizmantoSanas sistéma, potenciala
identificésana.

4. Tadu vides un iedzivotagju grupu, kuras ir apdraudetas, ka ari iedarbibas celu saistiba ar identificétajiem
iespéjamajiem apdraudéjumiem, identificéSana, nemot véra gan specifiskus vides faktorus (pieméram, vietéja
hidrogeologija, topologija, augsnes tips un ekologija), gan ar kultiiraugu veidu un lauksaimniecisko praksi, un
apudenosanas praksi saistitos faktorus. Udens parguves operaciju iesp&jamo neatgriezenisko vai ilgtermina negativo
seku uz vidi un veselibu apsvér§ana un pamato$ana ar zinatniskiem pieradijumiem.

5. Vidi un cilvéku un dzivnieku veselibu apdraudoSo risku noveértéums, nemot véra identificéto potencialo
apdraudgjumu raksturu, paredzéto izmantojumu ilgumu, identificétas vides un iedzivotaju grupas, ko apdraud
eksponeétiba minétajiem apdraudéjumiem, un apdraudéumu iesp&jamas ietekmes smagumu, ievérojot piesardzibas
principu, ka ari visus attiecigos Savienibas un valstu tiesibu aktus, norazu dokumentus un minimalas prasibas, kas
saistitas ar partikas un baribas nekaitigumu un darba péméju drosibu. Riska novért§umu varétu pamatot uz
pieejamo zinatnisko pétijumu un datu izskatiSanu.

Riska novértéjums sastav no $adiem elementiem:
a) vidi apdraudogo risku noveért&ums, tostarp visi $adi elementi:
i) apdraudgjumu rakstura konstatacija, tostarp attieciga gadijuma prognozétais bezietekmes limenis;
ii) eksponétibas potenciala diapazona novértéjums;
iii) risku raksturojums;
b) cilvéku un dzivnieku veselibu apdraudoso risku novértéjums, tostarp visi $adi elementi:
i) apdraudgjumu rakstura konstatacija, tostarp attieciga gadijuma devas—-atbildes reakcijas sakariba;
ii) devas vai eksponétibas potenciala diapazona novértéjums;
iii) risku raksturojums.
Riska novértgjumu var veikt, izmantojot kvalitativu vai puskvantitativu riska novértgjumu. Kvantitativu riska
novertéjumu izmanto gadijumos, kad ir pietickami daudz datu, vai projektos, kuros ir iespgjams augsts risks videi
vai sabiedribas veselibai.
Riska novértgjuma nem veéra vismaz $adas prasibas un pienakumus:

a) prasiba samazinat un noverst tidens piesarpojumu ar nitratiem saskana ar Direktivu 91/676/EEK;

b) pienakums nodrosinat, ka aizsargajamas dzerama tdens iegiSanas teritorijas atbilst Direktivas 98/83/EK
prasibam;

) prasiba izpildit Direktiva 2000/60/EK izklastitos vides aizsardzibas mérkus;
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d) prasiba novérst pazemes tidenu piesarnojumu saskana ar Direktivu 2006/118/EK;

€) prasiba izpildit Direktiva 2008/105/EK noteiktos vides kvalitates standartus prioritarajam vielam un daziem
citiem piesarnotajiem;

f) prasiba izpildit vides kvalitates standartus, kas attieciba uz nacionala limeni nozimigiem piesarnotajiem, proti,
upju baseiniem specifiskiem piesarnotajiem, noteikti Direktiva 2000/60/EK;

g) prasiba izpildit Direktiva 2006/7[EK noteiktos peldvietu iidens kvalitates standartus;

h) prasibas par vides, Ipasi augsnes, aizsardzibu gadijumos, kad lauksaimnieciba tiek izmantotas notekiidenu
danas, saskana ar Direktivu 86/278/EEK;

i) partikas produktu higiénas prasibas, kas noteiktas Regula (EK) Nr. 852/2004, un norades, kas sniegtas Komisijas
pazinojuma par vadlinijam par mikrobiologisko risku novérsanu svaigu auglu un darzenu primaraja razosana,
ievérojot labu higienu;

j)  baribas higiénas prasibas, kas noteiktas Regula (EK) Nr. 183/2005;

k) prasiba izpildit attiecigos mikrobiologiskos kritérijus, kas noteikti Regula (EK) Nr. 2073/2005;

l) prasibas attieciba uz konkrétu piesarnotdju maksimali pielaujamo koncentraciju partikas produktos, kas
noteiktas Regula (EK) Nr. 1881/2006;

m) prasibas attieciba uz maksimali pielaujamajiem pesticidu atlieku limeniem partika un bariba, kas noteiktas
Regula (EK) Nr. 396/2005;

n) dzivnieku veselibas prasibas, kas izklastitas Regulas (EK) Nr. 1069/2009 un (ES) Nr. 142/2011.

B. Nosacijumi attieciba uz papildu prasibam

6.

Apsvért adens kvalitates un monitoringa prasibas, kas papildina I pielikuma 2. iedala noteiktas prasibas vai ir
stingrakas par tam, vai abas, ja tas ir vajadzigi un lietderigi, lai nodrosinatu vides, ka ar cilvéku un dzivnieku
veselibas pienacigu aizsardzibu, jo ipasi, ja ir skaidri zinatniski pieradijumi, ka risks rodas no pargata tidens, nevis
no citiem avotiem.

Atkariba no 5. punkta minéta riska noveértéjuma iznakuma $adas papildu prasibas var jo Ipasi attiekties uz:

a) smagajiem metaliem;

b) pesticidiem;

¢) dezinfekcijas blakusproduktiem;

d) zalém;

e) citam vielam, par kuram rodas jaunas bazas, tostarp mikropiesarpotajiem un mikroplastmasu;

f) rezistenci pret antimikrobialiem lidzekliem.

C. Preventivi pasakumi

7.

Identificét preventivos pasakumus, kas jau ir ieviesti vai biitu istenojami risku ierobeZo$anai, lai visus identificétos
riskus varétu pienacigi parvaldit. Ipasu uzmanibu pievérs Gdenstilpém, ko izmanto dzerama Gidens ieguvei, un
attiecigam aizsargjoslam.

Sadi preventivie pasakumi var biit:

a) piekluves kontrole;

b) papildu dezinfekcija vai piesarnotaja aizvaksanas pasakumi;

c) specifiska apidenosanas tehnologija, kas mazina aerosolu veidosanas risku (piem., pilienveida aptidenosana);

d) ipaSas prasibas attieciba uz apidenoSanu ar smidzinataju (pieméram, maksimalais véja atrums, attalums starp
smidzinatajiem un jutigajam zonam);
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10.

11.

e) Ipasas prasibas attieciba uz lauksaimniecibas laukiem (pieméram, nogazes slipums, Gidens piesatinajums uz
lauka, ka arf karsta tipa platibas);

f) atbalsts patogénu iznik3anai pirms razas novaksanas;

g) minimala drosibas attaluma noteik$ana (pieméram, no virszemes Gideniem, ietverot avotus lauksaimniecibas
dzivniekiem, vai tadam darbibam ka akvakultiira, zivju audzéSana, gliemju, vézveidigo un adatadainu
akvakultiira, peldésana un citas Gidens aktivitates);

h) zimes apiidenosanas vietas, kuras noradits, ka tiek izmantots pargiits Gidens un ka tas nav piemérots dzerSanai.

1. tabula ir noraditi potenciali attiecigie specifiskie preventivie pasakumi.

1. tabula. Specifiskie preventivie pasakumi

Parguta Gidens

> Specifiskie preventivie pasakumi
kvalitates klase p prev p

A — Ciukas nedrikst nonakt saskaré ar lopbaribu, kas audzéta, apiidenojot ar pargiitu Gdeni,
iznemot gadijjumus, kad ir pietickami dati, kas liecina, ka konkrétaja gadijuma riskus
iespgjams parvaldit.

B — Aizliegts ievakt laistiSana saslapinatu vai zemé nokritusu razu.

— Piena govis laktacijas perioda nelaiZ ganibas, kamér ganibas nav nozuvusas.

— Pirms iepakosanas bariba ir jaizzave vai jaieskabe.

— Ciukas nedrikst nonakt saskaré ar lopbaribu, kas audzéta, apiidenojot ar pargiitu Gdeni,
iznemot gadijumus, kad ir pietickami dati, kas liecina, ka konkrétaja gadijuma riskus
iespgjams parvaldit.

C — Aizliegts ievakt laistiSana saslapinatu vai zemé nokritusu razu.

— Ganibu dzivniekus nelaiz ganibas piecas dienas péc pédgjas apudenosanas.

— Pirms iepakosanas bariba ir jaizzave vai jaieskabe.

— Ciikas nedrikst nonakt saskaré ar lopbaribu, kas audzéta, aptidenojot ar pargitu Gdeni,
izpemot gadijumus, kad ir pietickami dati, kas liecina, ka konkrétaja gadijuma riskus
iespgjams parvaldit.

D — Aizliegts ievakt laistiSana saslapinatu vai zemé nokritusu razu.

Pienacigas kvalitates kontroles sistémas un procediras, tostarp pargita Gdens monitorings attieciba uz
attiecigajiem parametriem, un pienacigas iekartu apkopes programmas.

PargiiSanas iekartas operatoram ieteicams izveidot un uzturét kvalitates vadibas sistému, kas sertificéta atbilstosi
ISO 9001 vai lidzvértigam standartam.

Vides monitoringa sistémas, kuru mérkis ir nodrosinat, ka tiek sanemta monitoringa giita informacija un ka visi
procesi un procediiras tiek pienacigi validéti un dokumentéti.

Pienacigas sistémas, ar ko parvaldit incidentus un arkartas situacijas, tostarp kartiba, ka visas attiecigas puses
pienacigi informét par $adu notikumu, un plana reagéSanai uz arkartas situacijam regulara atjauninasana.

Dalibvalstis pasreizéjas starptautiskas norades vai standartus, pieméram, ISO 20426:2018 pamatnostadnes
veselibas riska novértéanai un parvaldibai attieciba uz nedzerama tdens atkalizmantosanu, ISO 16075:2015
pamatnostadnes attiritu notekiidenu izmantosanai apiidenosanas projektos vai citus lidzvértigus standartus, kas
pienemti starptautiska limeni, vai PVO pamatnostadnes varétu izmantot ka instrumentus sistematiskai
apdraudéjumu identificéSanai, risku izvértéSanai un parvaldibai, pamatojoties uz visai kédei (no komunalo
notektidenu attiri§anas atkalizmantoSanai lidz sadalei un izmanto$anai lauksaimnieciskajai aptidenosanai un seku
kontrolei) piemerotu prioritates pieeju un konkrétajai vietai raksturigu riska novért&jumu.

Nodroginat, ka starp dazadajiem kédes dalibniekiem ir izveidoti koordinacijas mehanismi, lai garantétu pargita
tidens dro$u sagatavoSanu un izmanto$anu.
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II

(Nelegislativi akti)

STARPTAUTISKI NOLIGUMI

PADOMES LEMUMS (ES) 2020/742
(2020. gada 29. maijs)

par to, lai noslégtu Noligumu véstulu apmainas veida starp Eiropas Savienibu un Mauritanijas Islama

Republiku par to, lai tiktu pagarinats darbibas termins protokolam, ar kuru nosaka zvejas iespéjas un

finansialo ieguldijumu, kas paredzéti Partnerattiecibu noliguma zivsaimniecibas nozaré starp Eiropas

Kopienu un Mauritanijas Islama Republiku, un kura darbibas termin$ beidzas 2019. gada
15. novembri

EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,

nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu un jo ipasi ta 43. pantu saistiba ar 218. panta 6. punkta otras dalas
a) apak$punkta v) punktu,

nemot véra Eiropas Komisijas priekslikumu,
nemot véra Eiropas Parlamenta piekrisanu (!),
ta ka:

(1)  Saskana ar Padomes Lémumu (ES) 2019/1918 (3 2019. gada 13. novembri ir parakstits noligums véstulu apmainas
veida starp Eiropas Savienibu un Mauritanijas Islama Republiku par to, lai tiktu pagarinats darbibas termins
protokolam, ar kuru nosaka zvejas iespgjas un finansialo ieguldijumu, kas paredzéti Partnerattiecibu noliguma
zivsaimniecibas nozaré€ starp Eiropas Kopienu un Mauritanijas Islama Republiku, un kura darbibas termins beidzas
2019. gada 15. novembri (“noligums véstulu apmainas veida”).

(2)  Noliguma véstulu apmainas veida mérkis ir Jaut Savienibai un Mauritanijas Islama Republikai turpinat sadarboties,
lai veicinatu ilgtspéjigas zivsaimniecibas politiku un zvejas resursu atbildigu izmantoSanu Mauritanijas tdenos, ka
ari Jaut Savienibas kugiem mingtajos tidenos veikt zvejas darbibas.

(3)  Noligums vestulu apmainas veida biitu jaapstiprina,
IR PIENEMUSI SO LEMUMU.

1. pants

Ar 30 Savienibas varda apstiprina Noligumu véstulu apmainas veida starp Eiropas Savienibu un Mauritanijas Islama
Republiku par to, lai tiktu pagarinats darbibas termin$ protokolam, ar kuru nosaka zvejas iesp&jas un finansialo
ieguldijumu, kas paredzéti Partnerattiecibu noliguma zivsaimniecibas nozaré starp Eiropas Kopienu un Mauritanijas Islama
Republiku, un kura darbibas termins beidzas 2019. gada 15. novembri.

(") 2020. gada 13. maija piekriSana (Oficialaja Veéstnesi vél nav publicéta).

() Padomes Lémums (ES) 2019/1918 (2019. gada 8. novembris) par to, lai Eiropas Savienibas varda parakstitu un provizoriski piemérotu
Noligumu véstulu apmainas veida starp Eiropas Savienibu un Mauritanijas Islima Republiku par to, lai tiktu pagarinats darbibas
termin$ protokolam, ar kuru nosaka zvejas iesp&as un finansidlo ieguldfjumu, kas paredzéti Partnerattiecibu noliguma
zivsaimniecibas nozaré starp Eiropas Kopienu un Mauritanijas Islama Republiku, un kura darbibas termins beidzas 2019. gada
15. novembri (OV L 2971, 18.11.2019., 1. Ipp.).
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2. pants

Padomes priekssédétajs Savienibas varda sniedz noliguma véstulu apmainas veida 6. punkta paredzéto pazinojumu (*).

3. pants

Sis lemums st3jas speka ta pienemsanas diena.

Brisel€, 2020. gada 29. maija
Padomes varda —
Priekssedetaja
A. METELKO-ZGOMBIC

() Noliguma vestulu apmainas veida spéka stasanas dienu Padomes Generalsekretariats publicés Eiropas Savienibas Oficialaja Vestnest.
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LABOJUMI

Labojums Padomes Isteno3anas regula (ES) 2020/730 (2020. gada 3. jiinijs), ar ko isteno Regulu (ES)
2017/1509 par ierobeZojoSiem pasakumiem pret Korejas Tautas Demokratisko Republiku

(“Eiropas Savienibas Oficialais Vestnesis” L 1721, 2020. gada 3. jiinijs)
Uz vaka un 1. lappusé:

tekstu: “PADOMES ISTENOSANAS REGULA (ES) 2020/730 (2020. gada 3. jiinijs), ar ko isteno Regulu (ES)
2017/1509 par ierobezojosiem pasakumiem pret Korejas Tautas Demokratisko Republiku”

lastt sadi: “PADOMES ISTENOSANAS REGULA (ES) 2020/730 (2020. gada 2. jiinijs), ar ko isteno Regulu (ES)
2017/1509 par ierobezojosiem pasakumiem pret Korejas Tautas Demokratisko Republiku”.

1. lappusé:
tekstu: “Briselé, 2020. gada 3. jinija”

lasit Sadi: “Briselg, 2020. gada 2. junija”.
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